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HYRJE

Protokolli i Menaxhimit té Rasteve té dhunés né familje né nivel vendor, pérmes Mekanizmit
té Koordinuar té Referimit (MKR), éshté njé dokument shumé i réndésishém i cili synon té
standardizojé veprimet e nevojshme pér t’u kryer nga té gjithé anétarét e MKR-ve pér té
siguruar njé reagim té menjéhershém, gjithépérfshirés e me pérgjegjshméri, né pérputhje
me kompetencat dhe detyrat e tyre ligjore, pér mbrojtjen e viktimave té dhunés né
familje! dhe vénien e dhunues(e)ve pérpara pérgjegjésise.

| fokusuar né kryerjen e veprimeve té nevojshme pér menaxhimin efektiv té rasteve té dhunés
né familje, ky dokument pérmban veprime té unifikuara pér t’u zbatuar konkretisht nga
anétarét e Ekipit Teknik Ndérdisiplinar (ETN), té cilét kané pérgjegjésiné e trajtimit té
rasteve né praktiké. Protokolli éshté njé mjet praktik qé pércakton né ményré té thjeshté e té
garté se si do té ndérveprojné anétarét e ETN-sé me njéri-tjetrin né fazat e ndryshme té
menaxhimit té rasteve té dhunés né familje. Ai bazohet né fizolofiné e gasjes shumé-sektoriale
té koordinuar gé éshté pérshkruar edhe né Marréveshjen e Bashképunimit pér formalizimin apo
vijimin e punés sé Mekanizmit té Koordinuar té Referimit, t& nénshkruar nga anétarét pérkatés
né nivel vendor, bazuar né legjislacionin né fugi pér adresimin e dhunés né familje.

Si i tillé, Protokolli i Menaxhimit té Rasteve té dhunés né familje, pasi té plotésohet me té
dhénat konkrete té pérbérjes dhe anétarésisé sé MKR-sé té ngritur nga bashkia, duhet té kalojé
pér miratim tek Komiteti Drejtues i MKR-sé pérkatése.

Protokolli i Menaxhimit té Rasteve té dhunés né familje u pérgatit pérmes njé procesi té
udhéhequr nga Drejtoria e Pérgjithshme e Politikave dhe Zhvillimit t& Shéndetésisé dhe
Mbrojtjes Sociale, té mbéshtetur nga UNDP Shqipéri, ku u angazhuan specialistet e Sektorit té
Politikave dhe Strategjive té Pérfshirjes Sociale dhe Barazisé Gjinore dhe eksperte té fushés?.

Zbatimi né praktiké i kétij protokolli udhéhiget si nga parimet bazé t&€ menaxhimit té rasteve té
dhunés né familje, ashtu dhe nga parimet bazé té té punuarit pérmes gasjes shumé-sektoriale té
koordinuar duke patur né fokus viktimén.

1 Pavarésisht se né trajtimin e rastit “viktima” éshté edhe “e mbijetuar”, né Protokoll éshté pérdorur fjala “viktimé”
né respektim té terminologjisé ligjore.

27Znj. Aurela Bozo, znj. Marsela Allmuga dhe znj. Monika Kocagi, té kontraktuara nga UNDP Shqipéri. Protokolli
ka pérfituar nga mendimet dhe sugjerimet e ofruara nga Znj. Brunilda Dervishaj, Znj. Irena Benussi né Ministriné
e Shéndetésisé dhe Mbrojtjes Sociale dhe Znj. Edlira Papavangjeli dhe Znj. Elona Dini, UNDP Shqipéri.
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1. QELLIMI I PROTOKOLLIT DHE BAZA LIGJORE E PERGATITJES
SETIJ

Qéllimi i Protokollit t¢ Menaxhimit té Rasteve té dhunés né familje éshté té sigurojé njé reagim
shumé-sektorial té koordinuar té menjéhershém dhe efektiv pér mbrojtjen, referimin,
rehabilitimin dhe ri-integrimin e rasteve té identifikuara, pérmes ndérhyrjeve té sakta e té
standardizuara té anétaréve té Ekipit Teknik Ndérdisiplinar, né pérputhje me detyrimet dhe
rolin e tyre, té pérshkruar né legjislacionin né fuqi si dhe né té githé dokumentat e miratuara né
funksion té zbatimit té kétij legjislacioni.

Hapat e pérshkruar né pjesét né vijim, rekomandohen té ndigen me kujdes nga té gjithé anétarét
e Ekipit Teknik Ndérdisiplinar t& Mekanizmit té Koordinuar té Referimit té ngritur né nivel
vendor me géllim trajtimin efektiv, té shpejté dhe té suksesshém té rasteve té viktimave té
dhunés né familje, si dhe vénien pérpara pérgjegjésisé dhe ndéshkimin né pérputhje me
legjislacionin né fugi té dhunues(e)ve.

Baza Ligjore

Hartimi i kétij Protokolli éshté mbéshtetur né njé kuadér ligjor ndérkombétar e kombétar té

pérditésuar, ku si mé té réndésishmet pérmendim:

e Kushtetuta e Republikés sé Shqipérise?

e Konventa e Késhillit té Evropés pér parandalimin dhe luftimin e dhunés ndaj grave dhe
dhunés né familje (Konventa e Stambollit), ratifikuar me Ligjin nr. 104/2012*
Konventa pér Eliminimin e té Gjitha Formave té Diskriminimit ndaj Grave (CEDAW®
Deklarata e vitit 1993 pér Eliminimin e Dhunés ndaj Grave®
Deklarata e Pekinit e vitit 1995 dhe Platforma pér Veprim’

Ligji Nr.9669, daté 18.12.2006, “Pér masa ndaj dhunés né¢ marrédhéniet familjare”, i

ndryshuar

e VKM Nr.334, daté 17.02.2011, “Pér mekanizmin e bashkérendimit t€ punés pér
referimin e rasteve té dhunés né marrédhéniet familjare dhe ményrén e procedimit té
tij”

e Udhézimi i pérbashkét i Ministrit té Brendshém dhe Ministres sé Shéndetésisé e Mbrojtjes
Sociale, Nr. 866, daté 20.12.2018, “Pér procedurat dhe modelin e vlerésimit té riskut pér
rastet € dhunés né familje”

e Udhézimi i pérbashkét i Ministrit t&¢ Brendshém dhe Ministres sé Shéndetésisé dhe
Mbrojtjes Sociale, Nr. 912, daté 27.12.2018, “Pér procedurat dhe modelin ¢ urdhérit pér
masat paraprake t€ mbrojtjes s€ menjéhershme”, et;.

3 Miratuar me ligjin nr. 8417, daté 21.10.1998 té Kuvendit. Miratuar me referendum mé 22.11.1998. Shpallur
me dekretin nr. 2260, daté 28.11.1998 té Presidentit t& Republikés, Rexhep Mejdani. Ndryshuar me ligjin nr.
9675, daté 13.1.2007. Ndryshuar me ligjin nr. 9904, daté 21.04.2008. Ndryshuar me ligjin nr. 88/2012, daté
18.09.2012 Ndryshuar me ligjin nr. 137/2015, daté 17.12.2015 Ndryshuar me ligjin nr. 76/2016, daté
22.07.2016.

“Rregjistruar né fagen e Konventés né datén 04.02.2013
(shiko:http://www.conventions.coe.int/Treaty/Commun/ChercheSig.asp?NT=210& CM=&DF=&CL =ENG

5 Shqipéria e ka ratifikuar kété konventé né vitin 1993 dhe protokollin e saj shtesé né vitin 2003.

& Vendim i Asamblesé sé Pérgjithshme 48/104.

" Raporti i Konferencés sé Katért Botérore pér Graté, Pekin, 4-15 shtator 1995 (Botim i Kombeve té Bashkuara,
Nr. i botimit E.96.1V.13), Kapitulli 1, Vendimi 1, Shtojca I dhe Shtojca Il
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2. PERKUFIZIME

Pérkufizimet e listuara né vijim bazohen kryesisht né Ligjin nr.9669 daté 18.12.2006 “Pér masa

ndaj dhunés n€ marrédhéniet familjare” i ndryshuar:

e “Mekanizmi i Koordinuar i Referimit té rasteve té dhunés né familje” (MKR) - rrjeti i
organizuar i institucioneve pérgjegjése né nivel vendor pér parandalimin, mbrojtjen,
mbéshtetjen dhe rehabilitimin e viktimave té dhunés né familje.

e “Koordinator(ja) Vendor(e) kundér Dhunés né Familje” (KVDHF) — specialist(e) i(e)
eméruar me kohé té ploté né Bashki, me detyrimin dhe pérgjegjésiné pér té pérmbushur
detyrat e pércaktuara né VKM nr. 334, daté 17.02.2011, “Pér mekanizmin e bashkérendimit
té punés pér referimin e rasteve té dhunés né marrédhéniet familjare dhe ményrén e
procedimit té tij”, t€ reflektuara edhe n€ pérshkrimin e punés sé tij/saj.

e “Punonjési i policisé” — punonjési i policisé, i cili do té kryejé vlerésimin e riskut dhe
procedurat pérkatése pér pérgatitjen e dosjes pér léshimin e Urdhérit pér Masat Paraprake té
Mbrojtjes sé Menjéhershme (UMPMM). Policia e shtetit éshté aktor ky¢ né zbatimin dhe
monitorimin e urdhérave té mbrojtjes dhe bashképunon ngushtésisht me KVDHF dhe
institucionet e tjera anétare té ETN-s&, pér menaxhimin me sukses té rastit t& dhunés né
familje.

e “Vlerésimi i riskut” - fazé e menaxhimit té rastit t& dhunés né familje, gé kryhet né ményré
té shpejté, menjéheré pas identifikimit ose raportimit té rastit, me géllim ndalimin e
pérshkallézimit t& métejshém té dhunés dhe mbrojtjen e viktimés pérmes Urdhérit pér Masat
Paraprake té Mbrojtjes sé Menjéhershme.

e “Urdhéri pér Masat Paraprake t& Mbrojtjes sé Menjéhershme” (UMPMM) — urdhéri i
arsyetuar dhe i l&shuar sipas parashikimeve té nenit 13/1, té Ligjit nr. 9669, daté 18.12.2006,
“Pér masa ndaj dhunés né marrédhéniet familjare”, i ndryshuar, q¢ pérmban masat e
menjéhershme pér ndalimin e dhunés, gé merren nga organet pérgjegjése pér trajtimin e rasteve
té dhunés né familje prané Policisé sé Shtetit, deri né marrjen e vendimit nga gjykata.

e “Urdhéri i Menjéhershém i Mbrojtjes” (UMM) — urdhéri i Iéshuar pérkohésisht me
vendim gjykate, i vlefshém deri né 1éshimin e urdhérit té mbrojtjes me vendim gjykate, né bazé
té Ligjit nr. 9669/2006, i ndryshuar.

e “Urdhér Mbrojtjeje” (UM) — urdhéri i Iéshuar me vendim gjykate, ku parashikohen masat
mbrojtése pér viktimén, fémijét dhe sipas rastit, masa pér rehabilitimin e dhunuesit, etj., né
bazé té Ligjit nr. 9669/2006, i ndryshuar.

e “Marrédhénie intime” - marrédhénia ndérpersonale gé pérfshin intimitet fizik ose
emocional.

e “Njési shtépiake” - banesa ose ¢cdo mjedis i pérdorur dhe i pérshtatur si i tillé, pavarésisht
nése éshté né pronési ose né pérdorim té familjes.

e “Fémijé” - sipas legjislacionit shqgiptar, &shté cilido person nén moshén 18 vjec.
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3. PARIMET E FUNKSIONIMIT TE MKR-SE QE UDHEHEQIN DHE
PUNEN PER MENAXHIMIN E RASTEVE

Disa nga parimet themelore® ku duhet té mbéshteten anétarét e Ekipit Teknik Ndérdisiplinor,
si dhe KVDHF, né punén dhe veprimtariné e tyre jané:

o Konfidencialiteti i shérbimeve duhet té ruhet patjetér. Jeta private dhe konfidencialiteti
I viktimave duhet té ruhet patjetér ashtu sikurse edhe adresat e shérbimeve té cilat kané
né fokus siguriné e viktimés (strehézat e emergjencés dhe strehézat afatgjata pér dhunén
né familje).

o Viktima né gendér té sistemit. Shérbimet duhet té jené té orientuara pér nga viktima-
nevojat dhe siguria e viktimave duhet té jené konsiderata parésore;

o Véniae dhunuesit(es) pérpara pérgjegjésisé. Dhunuesi(ja) duhet té mbajé pérgjegjési
pér veprimet e tij(saj). Anétarét e MKR duhet ta véné theksin te kjo pérgjegjési dhe
ndérhyrjet duhen béré me synimin gé dhunuesi(ja) t& mbajé pérgjegjési té ploté dhe té
ndéshkohet sipas legjislacionit né fuqi;

o Qéndrueshméria. Eshté shumé e réndésishme gé MKR té keté géndrueshméri, si
financiare, ashtu edhe strukturore. Kjo géndrueshméri éshté e domosdoshme edhe kur
flitet pér pérfagésimin dhe anétarésiné e Ekipit Teknik Ndérdisiplinar. Specialistet(ét)
e deleguar(a) nga institucionet antare t¢ MKR pér té gené pjesé e ETN duhet té kené
gendrueshméri. Kjo pérgjegjési duhet té béhet pjesé e pérshkrimeve té tyre té punés dhe
koha e shpenzuar pér menaxhimin e rasteve, pjesémarrjen né mbledhjet pérkatése
mujore, apo edhe pér ¢do aktivitet tjetér né€ funksion t€ ETN duhet t’u njihet dhe
vlerésohet si kohé pune.

o Siguria. Cdo plan veprimi gé diskutohet si zgjidhje e situatés sé viktimave, duhet
patjetér té keté si faktor kryesor siguriné e tyre. Pér shembull, burimet dhe mbéshtetja
e krijuar pér viktimat nuk duhet té paragesé barriera, qofté edhe té pagéllimshme, dhe
nga ana tjetér, nuk duhet t¢ komprometojé siguriné e tyre. Gjithmoné, kur hartohen
protokollet ose trajtohen rastet e dhunés né familje, duhen ngritur pyetje se cilat lloje
ndérhyrjesh funksionojné dhe se ¢faré mund té veré né rrezik apo té rrisé siguriné e
viktimés. Planet e sigurisé sé viktimave éshté miré gé té pérgatiten paralelisht me
kryerjen e procesit té vlerésimit té riskut.

o Zgjerimi i reagimit. Njé rol i réndésishém i MKR-sé éshté edhe ai i pérmirésimit té
vazhdueshém té trajtimit té rastit si dhe zgjerimit té burimeve gé u ofrohen viktimave
té dhunés né familje. Pas Kkrijimit té grupit té anétaréve dhe hartimit té protokolleve dhe
progedurave, Komiteti Drejtues duhet té organizojé mbledhje té rregullta pér té
diskutuar mbi ecuriné dhe ményrén e té punuarit té ETN-sé. Kéto diskutime duhet té
pérgendrohen te procedurat e ndjekura gé nga pika e paré e kontaktit me viktimén deri
né hapat e ardhshme té€ menaxhimit té rastit.

8 parimet e veprimtarisé s&¢ MKR-sé jané pjesé e Marréveshjes sé Bashképunimit “Pér ngritjen e Mekanizmit té
Koordinuar té Referimit té rasteve té dhunés né familje (MKR)”
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4. MENAXHIMI | RASTIT

Menaxhimi i rastit éshté njé proces, apo ményré e organizimit dhe kryerjes sé punés pér té
adresuar nevojat e njé té rrituri(e) apo fémije (dhe familjes sé tyre) né kohén e duhur, né ményré
té pérshtatshme e sistematike, pérmes mbéshtetjes direkte dhe / ose referimeve, si dhe né
pérputhje me objektivat e institucionit /organizatés/ Mekanizmit. Théné ndryshe, menaxhimi i
rastit éshté njé shérbim pér identifikimin e nevojave si dhe koordinim shérbimesh pér
plotésimin e kétyre nevojave. Né térésiné e kétij procesi, njé punonjés(e) vleréson sé bashku
me viktimén se pér ¢faré shérbimesh ka nevojé, sigurohet gé kéto shérbime pérfitohen dhe
monitoron rregullisht ofrimin e tyre. Menaxhimi i rastit siguron hap pas hapi ofrimin né ményré
té vazhdueshme dhe efektive té ndihmés pér individét né nevojé (fémijé, e/i rritur apo familje)
dhe synon té promovojé dhe nxité mé tej mbrojtjen e té drejtave dhe mirégenien e personit.

4.1. RASTET DHE MENYRA E MENAXHIMIT TE TYRE

Té gjitha rastet e dhunés né familje qé paragiten dhe kérkojné ndihmé, né cilindo prej
institucioneve anétare t¢ MKR-sé (apo né cilindo prej anétaréve té ETN-sé té listuar né aneksin
1 té Kkétij Protokolli), duhet té trajtohen né ményré té menjéhershme, me efektivitet dhe duke u
ofruar shérbime shumé-disiplinare.

Pavarésisht se cila éshté pika e paré e kontaktit nga ana e viktimés, anétarét e ETN-sé duhet té
bashképunojné menjéheré dhe né varési té nevojave té rastit, duke u dhéné prioritet nevojave
mé emergjente. Pérfagésuesi(ja) i(e) secilit institucion pjesé e ETN-sé gé kontaktohet pér heré
té paré nga viktima, ka detyrimin té njoftojé KVDHF dhe policiné (pra personat e cituar né
aneksin 1 té kétij Protokolli né kontaktet e shénuara aty) me géllim mbérritjen e tyre né
vendngjarje, pér kryerjen e vlerésimit té riskut dhe trajtimin e menjéhershém té rastit, sipas
detyrave gé pércakton Ligji nr.9669, daté 18.12.2006 “Pér masa ndaj dhunés né marrédhéniet
familjare”, 1 ndryshuar, pér secilin autoritet pérgjegjés. Njékohésisht me njoftimin,
pérfagésuesi(ja) i(e) institucionit té paré prités® duhet té fillojé menjéheré procedurat e trajtimit
té rastit duke u bazuar né rregullat, detyrimet dhe pérgjegjésité e institucionit qé pérfagéson.

Policia dhe KVDHF pércaktojné se cilét anétaré té tjeré té ETN-sé dhe cilat burime nevojiten
pér ndérhyrjen e paré dhe/ose té menjéhershme dhe duhet té njoftojné menjéheré njé “ekip
bérthamé” pér té trajtuar nevojat emergjente té rastit. KVDHF siguron burime ose e referon
rastin né shérbime té tjera té specializuara pér viktimat e dhunés né familje, té cilat kané nevojé
pér strehim emergjent apo afatgjaté, ndihmé ligjore falas, késhillim psikologjik, trajtim
mjekésor dhe té tjera mbéshtetje té nevojshme.

KVDHF sé bashku me ekipin bérthamé i cili trajton nevojat emergjente té rastit, pas dhénies
sé ndihmés sé paré viktimés sé dhunés né familje thérret mbledhjen e ETN-sé pér trajtimin
afatgjaté té rastit dhe shérben si ndérmjetés(e) me OJF-té, policiné, shérbimet shéndetésore,
gjykatat, shérbimet sociale, dhe institucione/organizata té tjera ofruese shérbimesh, pér té
dhéné informacion, pér t’i referuar viktimat tek shérbimet pér té cilat kané nevojé, si dhe pér
té siguruar vazhdimésiné e kujdesit ndaj tyre.

Pér rastet té cilat nuk kérkojné ndérhyrje emergjente, institucionet/organizatat njoftojné
KVDHF duke plotésuar formularin TIP pér referimin e rasteve (Aneks 7), ndérkohé qé mé pas
KVDHF shtron rastin pér shqyrtim né mbledhjen e ETN.

9 Nénkupton institucionin/organizatén e paré gé kontaktohet
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4.2. HAPAT NE MENAXHIMIN E RASTEVE
Né kontekstin e punés né menaxhimin e rasteve té dhunés né familje, ky proces kalon né disa
hapa/faza té réndésishme, si né vijim:

Sé pari: Identifikimi dhe/ose raportimi i rastit. Personi i dhunuar mund té vendosé té denoncojé
né polici, tek KVDHF ose né ¢do institution tjetér té parashikuar né ligj. Institucione té caktuara
mund té identifikojné rastin si rast té dhunés né familje pavarésisht nése éshté denoncuar dhuna
prej viktimés apo jo. Pér rastet gé kérkojné ndérhyrje emergjente, kur jeta e viktimés éshté né
rrezik té larté, institucioni né té cilin éshté drejtuar viktima ka detyrimin té njoftojé KVDHF,
me qéllim mbérritjen e tij/saj sé bashku me policiné né vendngjarje dhe trajtimin e
menjéhershém té rastit té dhunuar. Kjo éshté njé fazé e réndésishme qé vijon me vénien né
lévizje té policisé, KVDHF dhe anétaréve té tjeré té ETN-sé.

Sé dyti: Vlerésimi i riskut dhe pérgatitja e raportit. Punonjési Policisé sé Shtetit ngarkuar pér
kryerjen e vlerésimit té riskut njofton KVDHF, i(e) cili(a) mund té asistojé né procesin e
kryerjes sé vlerésimit té riskut, si dhe né pérgatitjen nga ana e punonjésit té policisé sé raportit
pérkatés mbi vlerésimin e riskut. Nése KVDHF nuk ka mundési pér t’u paraqitur menjéheré
sapo merr njoftimin, mund té shikohet zévendésimi i tij(saj) nga njé punonjés(e) social(e) i(e)
Drejtorisé/Zyrés pér shérbimet shogérore né njésiné e vetégeverisjes vendore. Né rast té
mosparaqitjes né kohé t¢ KVDHF / punonjésit(es) social(e) té strukturés pérgjegjése pér
shérbimet shogérore né njésiné e vetégeverisjes vendore, punonjés i policisé vijon me
vlerésimin e riskut dhe hartimin e raportit pa vonesé. Raporti i vlerésimit té riskut pércakton
nivelin e rrezikut pér rastin dhe sugjeron né proporcion me rrezikun, njé ose disa hga masat e
parashikuara né Ligjin nr. 9669/2006 “Pér masa ndaj dhunés né€ marrédhéniet familjare”, té
ndryshuar. Né rastin e fémijéve viktima té dhunés né familje, policia merr né mbrojtje fémijén dhe
referon rastin prané Njésisé pér Mbrojtjen e Fémijéve né Bashki (NJMF)/ Punonjésit(es) pér
Mbrojtjen e Fémijéve (PMF) né njésiné administrative té Bashkisé dhe harton raportin e vlerésimit
té riskut patjetér né prani té pérfagésuesit(es) t¢ NJMF/PMF. Né rastin e fémijéve qé kané asistuar
né skena dhune né familje, policia njofton KVDHF dhe kérkon domodoshmérisht praniné e
pérfagésuesit t&¢ NJMF/PMF gjaté vlerésimit té riskut dhe hartimit té raportit.

Sé treti: Menaxhimi i rrezikut. Menaxhimi i rrezikut mund té pérfshijé miratimin nga Shefi i
Komisariatit té Policisé té urdhérit pér masat paraprake té€ mbrojtjes sé menjéhershme, marrjen e
masave paraprake té mbrojtjes sé menjéhershme, vendosjen e viktimés né njé gendér rezidenciale
emergjente ose afatgjaté, vendosjen e viktimés prané gendrave té menaxhimit té krizés pér rastet e
dhunés seksuale, zbatimin e UMPMM-sé, marrjen edhe t¢ masave té tjera té nevojshme pér
menaxhimin e riskut dhe zbatimin e UMPMM-sé, té cilat koordinohen me institucionet pérkatése
nga KVVDHF dhe anétarét e tjeré té Mekanizmit t& Koordinuar té Referimit té rasteve té dhunés né
familje; vlerésimin e masave né gjykaté dhe léshimin e UMM/UM, zbatimin e UMM/UM,
ndjekjen penale té dhunuesit, etj. Pjesé e réndésishme e menaxhimit té riskut éshté edhe hartimi i
planit individual té ndérhyrjes (shih aneksin nr.6), i cili mbéshtetet né vlerésimin e nevojave té
identifikuara dhe shérbimet pér pérmbushjen e tyre dhe hartohet nga KVDHF né bashképunim me
anétarét e MKR. Vendosja e viktimés né njé gendér rezidenciale emergjente ose afatgjaté do té
kryhet né rastet kur paragitet e domosdoshme pér shkak té riskut pér jetén e saj, duke mbajtur
parasysh interesin mé té larté té fémijéve té mitur pér t¢ mos géndruar me dhunuesin/en né ményré
té pa mbikéqyrur, vullnetin e viktimés pér t’u strehuar, si dhe legjislacionin né fuqi pér standardet
dhe procedurat pér pranimin né kéto gendra.

Sé katérti: Monitorimi i rastit. KVDHF bashképunon me strukturén pérgjegjése té policisé sé
shtetit pér monitorimin e zbatimit t€ masave t¢ UMPMM-sé. Gjaté kohézgjatjes sé vendimit
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gjyqgésor pér UMM/UM-nég, policia mban kontakte té vazhdueshme me KVDHF dhe zyrén e
shérbimeve sociale né bashki, e cila monitoron respektimin e urdhrit t¢ mbrojtjes nga palét dhe
cdo 60 dité pérgatit njé raport pér té cilin, né c¢do rast, vé né dijeni Policiné. Raporti i
monitorimit té zbatimit té masave t¢ UMM/UM pérgatitet i vecanté pér ¢do rast dhe pér sa heré
kryhet monitorimi pérgjaté gjithé kohézgjatjes sé UMM/UM-sg, sipas njé formati tip (shih
bashkélidhur aneksin nr.8). Kur nga monitorimi i zyrés sé shérbimeve sociale né bashki,
rezulton kryerja e veprimeve né kundérshtim me vendimin e gjykatés, né lidhje me detyrat e
lindura nga urdhrat e mbrojtjes t&¢ dhéna prej saj'°, njoftohet menjéheré policia pa pritur
pérmbushjen e afatit 60 ditor té pérgatitjes sé raportit. Monitorimi i rastit pérfshin gjithashtu
edhe ndjekjen e progresit né pérmbushjen e planit individual té€ ndérhyrjes (shih bashkélidhur
aneks 6) mbi shérbimet e planifikuara pér viktimén, pra nése po i pérfiton kéto shérbime, apo
dhe ndikimin gé ato kané pasur né rehabilitimin apo ri-integrimin e rastit.

Sé pesti: Vlerésimi dhe mbyllja e rastit. EKipi Teknik Ndérdisiplinar (ETN) pas monitorimit dhe
vlerésimit té vazhdueshém, kur e konsideron se jané pérbushur té gjitha veprimet e planifikuara
pér ndjekjen e njé rasti dhe secili institucion ka kryer me pérgjegjshméri detyrimet e tij, vendos
mbylljen e rastit. Né mbylljen e rastit, ETN vleréson me kujdes situatén e viktimés, nése
viktima ka pérfituar shérbimet gé i nevojiten, nése pas kétyre shérbimeve té vazhdueshme éshté
kaluar trauma e dhunés sé pérjetuar, nése éshté ulur apo minimizuar niveli i riskut, etj. Vendimi
pér mbylljen e rastit merret kur:

- ndérhyrjet e ndérmarra e kané reduktuar nivelin e rrezikut, né rrezik té ulét ose
mungesé rreziku;

- gjaté monitorimit té vazhdueshém nuk kané rezultuar rrethana ose fakte gé rasti mund
té kthehet né situatén e méparshme té dhunés si¢ mund té jené p.sh. shkelje t& masave
specifike t¢ UM-sé nga dhunuesi, pamundési e ri-interimit té viktimés (pér shkage té
lidhura me mungesén e strehimit, punésimin, etj).

- nése si rezultat i shérbimeve dhe mbéshtetjes sé ofruar rezulton se éshté kapércyer
trauma e dhunés me té cilén éshté pérballur viktima;

- rasti zhvendoset né njé zoné tjetér dhe referohet pér ndjekje tek KVDHF/ ETN e asaj
zone, pasi éshté bashképunuar pér dhénien e informacionit té nevojshém dhe pér ¢do
nevojé tjetér nga KVDHF/ ETN e vendbanimit té pérhershém.

- rasti humbet jetén/vdes.

Rastet me rrezik té ulét mbyllen nga KVDHF vetém pasi, pas pérfundimit té shérbimeve té
ofruara, kryhet edhe njé tjetér vlerésim, bazuar né rezultatet e té cilit anétarét e ETN-sé dhe
profesionistét(et) té cilat/cilét kané ofruar shérbime pér rastin, bien dakord pér mbylljen e tij.

4.3. MENAXHIMI I NJE RASTI EMERGJENT

Rasti, né té cilin nga kryerja e vlerésimit té riskut rezulton se dhuna e ushtruar paraget nivel té
larté té rrezikut pér jetén, shéndetin, mirégenien dhe liriné e anétaréve té familjes, konsiderohet
si rast emergjent pér t’u menaxhuar. Njé rast i tillé kérkon nga strukturat pérgjegjése pér
trajtimin e rasteve té dhunés né familje, marrjen menjéheré té masave paraprake t€ mbrojtjes
sé viktimave pér ndalimin e dhunés apo pérshkallézimit té métejshém té saj, si dhe mbrojtjen
dhe siguriné e jetés.

10 Pra, kur p.sh. gjykata ka urdhéruar né Urdhérin e mbrojtjes té ndalojé menjéheré té paditurin/én (dhunuesin/en)
qé t’1 afrohet vendit t& punés s€ viktimés, ose shtépisé apo banesés s€ familjes s€ origjinés ku viktima po qéndron,
dhe dhunuesi/ja i éshté afruar vendit t€ punés ose banesés sé viktimés apo banesés sé familjes sé origjinés,
njoftohet menjéheré policia.
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Né menaxhimin e njé rasti emergjent!! duhet té pérfshihet “ekipi bérthamé”, me géllim gé té
jepet njé zgjidhje sa mé e shpejté dhe efektive dhe né pérmbushje té nevojave emergjente té
rastit.

Nése policia éshté pika e paré e kontaktit, si né rastin kur viktima (apo njé i aférm, ose komshi,
apo kalimtar) kérkon ndihmé (apo denoncon) népérmjet telefonit, ashtu dhe kur viktima
paragitet direkt né ambjentet e policisé, anétarét e ETN ndjekin hapat e méposhtém:

e Punonjési i policisé mbérrin né vendngjarje/merr takim me viktimén e dhunés né
familje (dégjon né ményré té hollésishme c¢faré ka ndodhur, merr né shénim té dhénat
e viktimés, kqyr vendngjarjen dhe mbledh/dokumenton prova té mundshme nése éshté
rasti, plotéson formularét dhe raportet pérkatése pér intervistimin/pritjen e viktimés,
sipas kérkesave gé ka institucioni, i ofron viktimés informacion mbi ligjin pér dhunén
né familje, etj). Ndérkohé, pavarésisht nése éshté duke shkuar pér né vendngjarje apo nése
e takon viktimén né ambjentet e policisé, njofton menjéheré KVDHF dhe kérkon praniné
e tij/saj pér té filluar me procesin e vlerésimit té riskut. Kur nga njoftimi pér ndihmé
népérmjet telefonit merret informacion mbi démtime t¢ mundshme shéndetésore té
viktimés apo anétaréve té tjeré té familjes, njoftohet paralelisht edhe gendra
shéndetésore/spitali, me géllim gé té mbérrijé edhe ambulanca sa mé paré né vendngjarje,
né rast nevoje pér ndérhyrje t€ menjéhershme dhe trajtim té kushteve shéndetésore té
viktimés apo familjaréve. Né& rastin kur edhe fémijét jané viktima té dhunés sé
drejtpérdrejté né familje, menjéheré pas marrjes né mbrojtje té fémijés dhe referimit té rastit
prané Njésisé pér Mbrojtjen e Fémijéve né Bashki / Punonjésit(es) pér Mbrojtjen e
Fémijéve né njésiné administrative té Bashkisé, struktura pérgjegjése prané Policisé sé
Shtetit harton raportin e vlerésimit té riskut edhe né prani té pérfagésuesit(es) t&¢ NJMF /
PMF né njésiné administrative té Bashkisé. Kur néna éshté drejtuar né ambientet e policisé
pa marré me vehte fémijét dhe ajo deklaron se fémijét kané asistuar né skena dhune,
referohet rasti menjéheré prané Njésisé pér Mbrojtjen e Fémijéve né Bashki / Punonjésit(es)
pér Mbrojtjen e Fémijéve né njésiné administrative té Bashkisé, me géllim kryerjen e
vlerésimit té riskut né prani té psikologut/es, vlerésimin e nevojave té fémijéve dhe ofrimin
e shérbimeve té nevojshme.

e Punonjési i policisé i ngarkuar pér kryerjen e vlerésimit e riskut njofton KVDHF ose né
pamundési té tij/saj njé punonjés/e social/e té strukturés pérgjegjése pér shérbimet
shogérore né njésiné e vetégeverisjes vendore, si dhe né rastin kur jané fémijé prezent
njofton gjithashtu PMF e njésisé vendore, me géllim qgé ta asistojné né hartimin e raportit
té vlerésimit té riskut pér rastin e dhunés né familje. Njoftimi nga policia i
KVDHF/punonjésit(es) social(e), si dhe NJMF/PMF kur viktima éshté fémijé éshté i
detyrueshém. KVDHF mund té asistojé né hartimin e raportit té vlerésimit té riskut pér
rastin e dhunés né familje, pasi njoftohet nga punonjési i Policisé sé Shtetit i ngarkuar pér
kryerjen e vlerésimit e riskut.

Nése KVVDHF ose punonjési/ja social/e nuk paragiten né kohé, punonjési i policisé kryen
pa vonesé vlerésimin e riskut dhe hartimin e raportit, nése béhet fjalé vetém pér viktimé té
rritur. Ndérsa né rastin e viktimés sé mitur, prania e NJMF/PMF éshté domosdoshméri dhe
procesi i vlerésimit té riskut kryhet né pérputhje me Ligjin nr. 18/2017 “Pér té drejtat dhe
mbrojtjen e fémijés”, si dhe t&¢ VKM nr. 578/2018 “Pér procedurat e referimit e té

11 Anétarét e ETN bien dakort qé si “rast emergjent” do té konsiderohet rasti i vlerésuar nga policia dhe/ose
KVBDHF dhe/ose punonjésja sociale e bashkisé si rast me risk té larté
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menaxhimit té rastit, hartimin dhe pérmbajtjen e planit individual t&€ mbrojtjes, financimin
e shpenzimeve pér zbatimin e tij, si dhe zbatimin e masave t&€ mbrojtjes”.

Nése vendi ku éshté identifikuar ose raportuar rasti i dhunés né familje éshté i ndryshém
nga ai i vendbanimit té viktimés ose dhunuesit(es), punonjési i policisé mund té kérkojé
informacion nga struktura pérgjegjése e Policisé sé Shtetit té vendbanimit té tyre, me géllim
kryerjen e vlerésimit té riskut.

Punonjési i policisé né bashképunim me KVDHF/punonjésen sociale dhe PMF kur béhet
fjalé pér fémijét kryen vlerésimin e riskut me shpejtési, bazuar né informacionin gé
disponohet si rezultat i identifikimit ose raportimit té rastit té dhunés, si dhe té
informacioneve té tjera gé mund té mblidhen menjéheré nga pyetja e viktimés, e dhunuesit
ose e anétaréve té tjeré té familjes, si dhe nga institucionet, organizatat ose individét, qé
kané dijeni pér rastin.

Punonjési i policisé, pasi ka analizuar informacionin harton raportin e vlerésimit té riskut,
sipas formatit t&¢ miratuar me Udhézimin e pérbashkét, nr. 866, daté 20.12.2018, “Pér
procedurat dhe modelin e vlerésimit té riskut pér rastet ¢ dhunés n€ familje”. Kété raport ia
paraget titullarit té strukturés vendore té policisé, duke sugjeruar a) miratimin e urdhérit pér
masat paraprake té mbrojtjes sé menjéhershme nése éshté rasti, si dhe b) marrjen e masave
paraprake t€ mbrojtjes sé menjéhershme té parashikuara né ligj dhe né udhézimet e
pérbashkéta. Masat mbrojtése 1éshohen né pajtim me nivelin e riskut.

Punonjési i policisé né hartimin e raportit pér vlerésimin e riskut respekton aneksin, pjesé
pérbérése e udhézimit pérkatés té sapocituar.

Titullari i strukturés vendore té policisé léshon UMPMM dhe plotéson kérkesén pér
vleftésimin e masave t¢ UMPMM-sé dhe I&shimin e UMM-sé. Ai paraget kérkesén tip
pér vlerésimin/konfirmimin e masave paraprake té mbrojtjes sé menjéhershme prané
gjykatés sé rrethit gjygésor brenda 48 oréve nga hyrja né fugi e UMPMM-sg.

Kur nga kryerja e vlerésimit té riskut rezulton se dhuna e ushtruar paraget rrezik pér
jetén, shéndetin dhe liriné e anétaréve té familjes, strukturat pérgjegjése prané Policisé
sé Shtetit, marrin menjéheré masa paraprake té mbrojtjes sé viktimave dhe pér ndalimin
e dhunés. (Neni 13/1, pika 2, ligji nr.9669, dat€ 19.12.2006, “Pér masa ndaj dhunés né
marrédhéniet familjare”, i ndryshuar).

Policia merr pjesé aktive né procesin e hartimit té planit individual té& ndérhyrjes nga
punonjési(ja) social(e) ose KVDHF. Kontributi konsiston né pércaktimin e masave té
nevojshme pér té mbrojtur viktimén nga dhuna né vazhdimési dhe minimizimin e
pasojave té dhunés.

Policia bashképunon me njésiné e vetégeverisjes vendore pér marrjen e masave pér
vecgimin e dhunuesit(es) nga familja.

Njé kopje e urdhérit pér masat paraprake t€ mbrojtjes s€ menjéhershme i njoftohet
menjéheré nga policia Koordinatorit(es) Vendor(e) kundér dhunés né familje.

Kérkesé padiné e plotésuar pér Iéshimin e UMM, punonjési i policisé e dérgon né
Gjykatén e rrethit dhe pér ¢do rast kontakton me pérfagésuesen(in) e gjykatés.
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e Pérfagésuesi i Policisé sé Shtetit dhe/ose KVDHF, paragiten né seancé gjygésore pér té
dhéné shpjegime nése thirren nga gjykata né procesin e vlerésimit t¢ UMPMM.
KVDHF asiston viktimat me informacion mbi njohjen e té drejtave té tyre, né ndjekjen
e procedurave té nevojshme pér marrjen e njé urdhéri té menjéhershém té mbrojtjes, si
dhe pér hapat gé duhen ndjekur nése urdhéri shkelet.

e NEé rast nevoje, punonjési i policisé bén shogérimin e viktimés né Spital.

e Punonijési i policisé duhet té mbéshtetet edhe nga KVDHF, i(e) cili(a) ka detyrim ligjor
shogérimin e viktimés né gjykaté, polici apo shérbime té tjera?.
KVDHF mund té shogérojé viktimén/té mbijetuarén né Spital apo né ndonjé nga
institucionet e tjera té cituara, gjithmoné nése Policia vleréson gé éshté shmangur
rreziku dhe qé viktima mund té lévizé edhe vetém me praniné e KVDHF.

*Kur paraqgitet e domosdoshme pér shkak té riskut pér jetén e viktimés, punonjési i policisé i
sugjeron titullarit té strukturés sé policisé vendosjen e viktimés né njé gendér rezidenciale
publike apo jo-publike emergjente ose afatgjaté. Né kété rast punonjési i policisé mban parasysh
interesin mé té larté té fémijéve té mitur pér t&¢ mos géndruar me dhunuesin/en né ményré té pa
mbikéqyrur, vullnetin e viktimés pér t’u strehuar, si dhe legjislacionin né fuqi pér standardet dhe
procedurat pér pranimin né kéto gendra. Punonjési i policisé lidhet me Qendrén Kombétare té
Trajtimit té Viktimave t€ Dhunés né Familje, ose strehéza té tjera emergjente apo afatgjata.
Kontaktet e kétyre gendrave gjenden né Aneksin 2 dhe 3 té kétij Protokolli. Punonjési i policisé
duhet té mbéshtetet me informacionin e nevojshém edhe nga KVDHF pér vendosjen e viktimés
né njé strehéz, emergjente ose afatgjaté. Gjithashtu duhet té shqyrtohen alternativat sa mé prané
vendbanimit té viktimés (strehezat emergjente apo afatgjata) dhe né mungesé té mbéshtetjes
nga ana e tyre, strehézat né Tirané (publike apo jo-publike).

NEé rastin kur né respektim té vullnetit té viktimés dhe interesit mé té larté té té miturve viktima
strehohet prané familjaréve té saj, ose njé banesé té dyté né njé qytet tjetér, policia monitoron
rastin e dhunés né familje duke garantuar siguriné e pérfitueses dhe/ose té familjaréve té saj.
Né rast se viktima e dhunés né familje strehohet né njé banesé né njé qytet tjetér, njoftohen
menjéheré strukturat pérkatése té policisé si edhe KVDHF pér monitorimin e rastit dhe
garantimin e sigurisé sé viktimés, fémijéve né varési dhe familjaréve/té aférmve ku po
strehohet.

*Kur rasti i pérket njé viktime té dhunés seksuale, punonjési i policisé né bashképunim me
KVDHF dhe /ose NJMF/PMF kur flitet pér t& mitur, referon rastin pér t’u trajtuar prané
Qendrés sé Menaxhimit té krizés pér rastet e dhunés seksuale “LILIUM”.

Nése nevojiten shérbime avokatie, atéhere punonjési i policisé dhe KVDHF kontakton me
OJF-té e specializuara né ofrimin e kétyre shérbimeve, ose me zyrén pérkatése né Ministriné e
Drejtésisé apo edhe me Zyra Avokatie Falas, si¢ paragiten né Aneksin 4 té kétij Protokolli.
Kéto gendra operojné prané gjykatave té rretheve gjygésore. Né rastet kur nuk ka gendra té
tilla, sugjerohet té kontaktohen ofrues shérbimesh té ndihmes ligjore falas si¢c mund té jené
klinikat universitare.

Punonjési i policisé duhet t¢ mbéshtetet edhe nga KVDHF dhe té referohet né listén e
pérditésuar té kontakteve né aneksin 4 té kétij protokolli, pér té mundésuar referimin e viktimés

12 Shih VKM nr.334/daté 17.02.2011.
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né shérbimet e nevojshme ligjore. KVDHF duhet té pérgatisé dhe pérditésojé vazhdimisht njé
listé me kontakte me té gjithé profesionistét dhe shérbimet e vlefshme, ku mund té referohet
rasti. KVDHF ndan listén me té gjithé anétarét e MKR dhe e afishon até né né vende té dukshme
né ambientet e bashkisé si dhe né zyrén e tij/saj. KVDHF sigurohet té marré njé kopje té listés
me vehte sa heré gé shkon né komisariatin e policisé ose té takojé viktimén né banesé gjaté
monitorimit té zbatimit té urdhrave té mbrojtjes, ose né raste té tjera (pra né varési té rastit dhe
procedurave té ndjekjes sé tij). KVDHF e pérditéson periodikisht kété listé.

Nése nevojiten shérbime shéndetésore, pra nése nga dhuna e ushtruar viktima ka démtime né
shéndet duhet patjeter té& adresohet né njésiné vendore té kujdesit shéndetésor apo né spitalin
mé té afért pér té marré shérbimet shéndetésore gé i nevojiten (ndérkohé qé kryhen veprimet e
tjera pér léshimin e UMPMM-sg). Né njésité vendore té kujdesit shéndetésor ose né spitalin
mé té afért, viktima kryen vizitén, merr trajtimin e nevojshém mjekésor, mbéshtetje
psikologjike dhe pajiset me raportin mjekésor, i cili pérbén njé prové té réndésishme gjaté
procesit té kérkimit té l1éshimit té urdhérave té mbrojtjes.

Nése nevojiten shérbime psikologjike, atéhere punonjési i policisé dhe KVDHF kontaktojné
me psikologét e bashkisé, shkollave ose OJF-ve, apo dhe me Urdhérin e Psikologut, pér té
siguruar shérbimin e kérkuar.

Hapa té tjeré qé ndérmerr policia:

e Punonjési i policisé plotéson kérkesén pér ekzaminimin mjeko-ligjor dhe ndérkohé
lidhet me mjekun ligjor pér t’i referuar rastin, sipas té dhénave té paraqitura né aneksin
1 té kétij protokolli

e Kallézimin penal® gé ka marré nga viktima, punonjési i policisé ia referon Prokurorisg,
duke u bazuar tek té dhénat né seksionin 3.2 té kétij Protokolli

e Ndérkohé, né varési té rastit, punonjési i policisé merr kontakt edhe me dhunuesin(en)
dhe ndjek procedurat pérkatése sipas rastit (e izolojné nga viktima dhe familja, e marrin
né pyetje, plotésojné raportet pérkatése, etj).

Menaxhimi i rastit pérfshin zbatimin e UMPMM dhe urdhérave té tjeré mbrojtés.
e Policia né bashképunim me KVDHF té njésisé sé vetégeverisjes vendore pérkatése
zbatojné UMPMM-né.

e KVDHF koordinohet me institucionet anétare té Mekanizmit té Koordinuar té Referimit té
rasteve té dhunés né familje pér marrjen e masave té nevojshme e té pérshtatshme pér
menaxhimin e riskut dhe zbatimin e UMPMM-sé.

e Policia ka detyrimin té informojé viktimén e dhunés né familje né lidhje me masat gé
parashikon UMPMM-ja.

e Policia ka detyré té informojé personin ndaj té cilit éshté dhéné urdhéri, né lidhje me
masat gé parashikon UMPMM-ja dhe detyrimin e tij pér ta zbatuar vullnetarisht. Né
rastin e mosekzekutimit vullnetar nga dhunuesi(ja), policia e evidenton kété fakt né
kérkesén gé i drejton gjykatées KOMPETENTE pér vlerésimin e UMPMM-sé.

13 Léshimi i UMPMM-sé nuk pengon ndjekjen penale t& dhunuesit, nése éshté rasti.
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e Nése vendi i raportimit té dhunés éshté i ndryshém nga vendi i banimit té anétaréve té
familjes ku ka ndodhur dhuna, zbatimi i UMPMM-sé kryhet nga struktura pérgjegjése,
gé ka nxjerré urdhérin né bashképunim me strukturén pérgjegjése né vendin e banimit,
si dhe me KVDHF-té e vendbanimit dhe vendgéndrimit (pra KVDHF e vendgéndrimit
bashképunon me KVDHF e vendbanimit).

e Policia, né bashképunim me shérbimin pérmbarimor gjyqgésor dhe zyrén e shérbimeve
sociale té njésisé sé vetégeverisjes vendore ku jané me banim té pérhershém ose té
pérkohshém viktima dhe personat e tjeré, ekzekutojné menjéheré vendimin e UMM té
Iéshuar nga gjykata, i cili pérbén titull ekzekutiv dhe nuk mund té ankimohet.

e Policia, gjaté kohézgjatjes sé vendimit gjygésor pér UMM, mban kontakte té
vazhdueshme me KVDHF dhe zyrén e shérbimeve sociale né bashki.

e Policia mban kontakte té vazhdueshme me shérbimin e provés, pér mbikéqyrjen
elektronike té personave gé u kufizohet lévizja me vendim gjygésor. Kur evidentohen
shkelje té kushteve, shérbimi i provés dérgon informacion tek prokurori mbi situatén
dhe informacioni referohet edhe tek KVDHF, i cili e ndan me anétarét e ETN.

e NEé rast té mosekzekutimit vullnetar té vendimit nga palét, ndaj personave pérgjegjés
zbatohen dispozitat e Kodit Penal pér veprime té kryera né kundérshtim me vendimin
e gjykatés, né lidhje me detyrat e lindura nga urdhérat e mbrojtjes. Organet ligjzbatuese,
anétare t&¢ MKR zbatojné detyrimet ligjore né lidhje me ndéshkueshméringé e autoréve.
Léshimi i UMPMM, UMM/UM nuk pengon ndjekjen penale té rasteve.

4.3.1. ROLI I INSTITUCIONEVE TE TJERA, ANETARE TE ETN NE MENAXHIMIN E
RASTEVE EMERGJENTE

4.3.1.1. DAR/Zyra Vendore Arsimore. Nése rasti i dhunés né familje éshté i/e mitur, policia
dhe KVDHF njoftojné menjéheré Zyrén Vendore Arsimore dhe DAR.
Kjo zyré merr masat si mé poshté:

e | pérgjigjet menjéheré thirrjes sé policisé dhe KVDHF, nése éshté pércaktuar prej tyre
si anétar pérgjegjés pér trajtimin e menjéhershém té rastit;

e Kontribuon né bashképunim me KVDHF né pérmbushjen e nevojave emergjente té
rastit si p.sh. njoftimi menjéheré i psikologes sé shkollés dhe/ose njoftimi i psikologes
sé njé OJF-je dhe/ose psikologes sé Urdhrit té Psikologut;

e V& né dijeni menjéheré drejtuesit e shkollés gé ndjekin fémijét, né lidhje me masat e
parashikuara pér mbrojtjen e tyre dhe rolin/pérgjegjésité e shkollés;

e Nése viktima e dhunés paragitet né fillim né Zyrén Vendore Arsimore/DAR,
DAR/ZVA ka detyrimin té njoftojé KVDHF (duke e shogéruar edhe me formularin TIP
bashkélidhur né aneksin 7 té kétij protokolli), me géllim mbérritjen e tij/saj sé bashku
me policiné né vendngjarje dhe trajtimin e menjéhershém té rastit.

4.3.1.2. Njésia Vendore e Kujdesit Shéndetésor, Spitali Rajonal dhe Qendrat
Shéndetésore
e | pérgjigjen menjéheré thirrjes sé policisé dhe/ose KVDHF, nése jané pércaktuar prej
tyre si institucion pérgjegjés i domosdoshém pér pérmbushjen e nevojave emergjente
té rastit;

14 eh Ending
Violence

Against

u w Women



e Sigurojné gé viktima e dhunés né familje t& marré menjéheré ndihmén mjekésore
cilésore né shérbimet e urgjencés ose né familje;

e Sigurojné ofrimin e ndihmés psikologjike pér rastin, kur éshté nevoja, duke shfrytézuar
burimet e tyre ose duke bashképunuar me KVDHEF i/e cili/a ndérmjetéson ofrimin e
shérbimit psikologjik;

e Pajisin viktimén me raportin mjekésor pérkatés;

e Ruajné konfidencialitetin dhe etikén gjaté trajtimit urgjent té rastit;

e Vené né dispozicion té viktimave dokumentacionin mbi léndimet;

e | vené né dispozicion raportet pérkatése policisé dhe/ose gjykatés; Kéto raporte do t’i
shérbejné policisé né vlerésimin e riskut dhe gjykatés né vleftésimin e masave té
UMPMM té léshuar nga struktura e policisé ose né shqyrtimin e kérkesave pér UMM.

4.3.1.3. Mjeku Ligjor
e | pérgjigjet menjéheré thirrjes sé policisé dhe KVDHF pér menaxhimin e rastit
emergjent;
e Kryen ekzaminimin e menjéhershém té rastit té dhunés né familje.
e Nése konstaton nevoja specifike té viktimave té dhunés, si pér ndihmé psikologjike,
trajtim té métejshém shéndetésor, etj., vé né dijeni menjéheré KVDHF dhe pérmes
tij/saj “ekipin bérthamé” té ETN;

4.3.1.4.Zyra e Pérmbarimit

e Bashképunon menjéheré pér ekzekutimin e vendimit té gjykatés t&¢ UMM me strukturat
e Policisé sé Shtetit dhe zyrén e shérbimeve sociale té njésisé vendore ku jané me banim
té pérhershém ose té pérkohshém viktima dhe personat e tjeré té pérmendur né vendim;

e Merr pjesé né mbledhjen e ETN pér trajtimin e rastit dhe shkémbimin e informacionit
né lidhje zbatimin e UMM; Pérfagésuesi i Zyrés sé Pérmbarimit gé merr pjesé né
mbledhjen e ETN ndan informacion mbi rastin me pérmbaruesin gjygésor gé ndjek
zbatimin e UMM pér kété rast;

e V& né dijeni menjéheré policiné, né rast té mosekzekutimit vullnetar t¢ UMM nga palét;
Né té njéjtén kohé informon edhe KVDHF;

e Kérkon ndihmén dhe bashképunimin me organet pérkatése (polici, prokurori) né rast
konstatimi té véshtirésive né zbatim t& UMM apo né rast shkeljeje té tyre.

4.3.1.5. Gjykata

e Vleréson UMPMM e l&shuar nga struktura e Policisé sé Shtetit;

e Léshon UMM pér viktimén/at e dhunés né familje;

¢ Disponon informacion té pérditésuar pér gendrat rezidenciale gé ofrojné akomodim pér
viktimat e dhunés né familje dhe/ose fémijét e tyre, si dhe pér shérbimin e késhillimit
té burrave dhe djemve, pér referimin aty té dhunuesve;

e 48oré ngadita e paragitjes sé kérkesés, né seancé gjygésore vendos: a) vlerésimin e masave
mbrojtése té vendosura né urdhérin pér masat paraprake té€ mbrojtjes sé menjéhershme dhe
Iéshimin e urdhérit t¢ menjéhershém té mbrojtjes; b) anulimin e urdhérit pér masat
paraprake té mbrojtjes sé menjéhershme dhe ndérprerjen e pasojave té tij, nése nuk
provohen faktet dhe rrethanat pér té cilat éshté léshuar.

e Gjykata, pér nevoja té gjykimit, thérret pérfagésuesin e Policisé sé Shtetit dhe/ose KVDHF
pér referimin e rasteve té dhunés né marrédhéniet familjare, t€ paragiten né seancé
gjygésore pér té dhéné shpjegime;
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e Garanton siguriné né gjykaté, mos cenimin fizik apo verbal té viktimés né ambientet e
gjykatés gjaté proceseve pér céshtjet me objekt vlerésimin e UMPMM, léshimit té
UMM dhe vértetimit t&¢ UMM.

e Parashikon masa mbrojtése kryesisht, né urdhérin e menjéhershém té mbrojtjes pér
fémijét té cilét kané pésuar dhuné ose kané asistuar né skena dhune;

e Mund té zbatojé edhe masa mbrojtése e procedura té parashikuara nga legjislacioni né
fuqi pér té drejtat dhe mbrojtjen e fémijés.

4.3.1.6. Prokuroria. Pér rastet gé kérkojné ndérhyrje emergjente:

e Ushtron ndjekjen penale kur éshté pérpara veprave té dhunés né familje dhe/ose
shkeljes s&¢ UMM,;

e Ndihmon viktimén/at me informacionin e nevojshém né lidhje me prezantimin e
akuzave penale pér dhunén né familje, ményrén e depozitimit té akuzave penale,
dokumentacionin gé nevojitet, si dhe pér veprimet gé duhet té kryejné né vijim pérmes
koordinatores mbi té drejtat e viktimave né kété institucion; Koordinatorja mbi té drejat
e viktimave né kété institucion asiston viktimat népérmjet njé materiali té pérgatitur dhe
printuar.

e Mund té paragesé né gjykatén e rrethit gjygésor kérkesé pér UM dhe UMM pér viktima
té rritur dhe té mitur.

4.3.1.7. Drejtoria Rajonale e Shérbimit Social Shtetéror

e Drejtoria Rajonale e Shérbimit Social Shtetéror, e pércaktuar si anétare pérgjegjése pér
menaxhimin e menjéhershém té rastit emergjent, ndan informacion mbi shérbimet e
vlefshme sa mé afér vendbanimit apo vendgéndrimit té viktimés sé dhunés né familje,
duke konsideruar moshén e viktimés/ave, numrin e fémijéve, moshén e fémijéve, etj.;

e Mbéshtet policiné dhe KVDHF me punonjés/e social/e dhe/ose specialisté té tjeré;

e Neése rasti éshté paragitur prané kétij institucioni ose éshté identifikuar prej tij referohet
menjéheré tek policia dhe KVDHF (shogéruar me formularin TIP).

4.3.1.8.Dhoma e Avokatisé
e Ofron ndihmé juridike pér rastin, nése éshté pércaktuar nga KVDHF dhe policia si
anétar pérgjegjés i ETN i nevojshém pér t’u pérfshiré menjéheré né menaxhimin e rastit
emergjent té dhunés né familje.

4.3.1.9. OJF-té
e Ofrojné shérbime té menjéhershme pér té pérmbushur nevojat emergjente té viktimés
sé dhunés né familje;
e | pérgjigjen menjéheré thirrjes sé policisé dhe/ose KVDHF, kur jané pércaktuar prej
tyre si aktoré pérgjegjés pér t’u pérfshiré menjéheré né menaxhimin e rastit emergjent.

Edhe né trajtimin e rastit emergjent ka njé fazé té dyté trajtimi né lidhje me nevojat mé afatgjata,
ku KVDHF kérkon edhe ndihmén e institucioneve té tjera té tilla si Zyrat VVendore té Punésimit,
institucione apo organizata té fokusuara tek edukimi dhe formimi profesional, etj. KVDHF
informon ETN né mbledhjen e rradhés pér menaxhimin e rastit emergjent nga ekipi bérthamé
I ETN sipas nevojave té identifikuara dhe kérkon angazhimin e anétaréve té tjeré pér plotésimin
e nevojave mé afatgjata dhe rishikimin e planit individual té trajtimit té rastit emergjent, bazuar
edhe né adresimin e nevojave afatgjata.
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4.4. MENAXHIMI | NJE RASTI JO EMERGJENT
Menaxhimi i rasteve jo emergjente u I€ kohé anétaréve té ETN-sé té diskutojné dhe té vendosin
se si do procedojné né lidhje me menaxhimin e rastit.

NEé rastet jo emergjente, ményra e informimit té viktimés dhe krijimi i besimit, jané pika kyce
pér pércaktimin e planit individual t& ndérhyrjes/planit té sigurisé sé viktimave (shih aneksin nr.6),.
Késhtu gé, me té marré dijeni pér njé rast jo-emergjent, KVDHF duhet té fillojé kontaktimin
me Kkété rast, duke kérkuar edhe ndihmén dhe mbéshtetjen e institucioneve anétare t¢ MKR,
sipas nevojeés.

Pasi njoftohet nga institucioni prités, ose nga policia e njoftuar nga njé institucion prités, pér
njé rast dhune né familje, KVDHF kryen hapat si mé poshté:

e Né bashképunim me policiné mbérrijné né vendngjarje (nése njoftimi éshté me telefon)
ose takohen né ambjentet e institucionit prités, pér kryerjen e vlerésimit té riskut dhe
trajtimin e rastit.

e KVDHF, sé bashku me pérfagésuesin e policisé, béjné analizén paraprake té ngjarjes
qé pérfshin: njé intervisté koké mé koké me viktimén, me dhunuesin, si dhe me anétaré
té tjeré té familjes, vlerésim té nivelit té dhunés, dokumentim té fakteve dhe plotésimin
e formularit standard.

e Kaur vierésohet se rastet nuk kérkojné ndérhyrje emergjente, KVDHF shtron rastin pér
shqyrtim né mbledhjen e rradhés sé ETN.

e KVDHF asiston viktimat né njohjen e té drejtave té tyre dhe né ndjekjen e procedurave
té nevojshme pér marrjen e njé urdhéri té mbrojtjes, si dhe pér hapat qé duhen ndjekur
nése urdhéri shkelet.

e KVDHF siguron burime mbéshtetése ose shérbime ku duhet tw referohet viktima dhe
fwmijwt e saj kur wshtw rasti, duke shérbyer si ndérmjetés(e) me OJF-té, policing,
shérbimet shéndetésore, gjykatat, shérbimet sociale, dhe institucione/organizata té tjera
ofruese shérbimesh, pér té dhéné informacion pér t’i ndérmjetésuar viktimat tek
shérbimet dhe pér té siguruar vazhdimésiné e kujdesit ndaj tyre

4.4.1 ROLI I INSTITUCIONEVE TE TJERA, ANETARE TE ETN NE MENAXHIMIN E
RASTEVE JO EMERGJENTE

4.4.1.1. DAR/Zyra Vendore Arsimore
Nése rasti i dhunés né familje ndaj fémijéve nuk éshté urgjent, kjo zyré merr masat si mé
poshté:

e Njé person pérgjegjés nga DAR/ZVA dhe shkolla ku mésojné fémijét merr pjesé né
mbledhjen e ETN pér trajtimin e rastit dhe shkémbimin e informacionit; Personi
pérgjegjés ndan informacionin e nevojshém me drejtuesen(in) e shkollés gé ndjekin
fémijét dhe mésuesen(in) kujdestar.

e Pérmbush nevojat afatgjata té rastit t& fémijés sé dhunuar si ofrimi pér njé kohé té
caktuar i mbéshtetjes psikologjike falas nga psikologia e shkollés. Bashképunon me
anétarét e tjeré té ETN pér ndjekjen e rastit si Zyra e Shérbimeve Sociale né bashki,
policia, etj.;
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e Neése rasti pajiset me urdhér mbrojtjeje njoftohet menjéheré drejtuesi i shkollés gé
ndjekin fémijét me géllim njohjen me masat e e urdhéruara dhe mbéshtetjen pér
zbatimin e tyre;

e Nése né vendim jané marré masa gé kufizojné takimet e té miturve me prindin dhunues
ose gé detyrojné dhunuesin té mos i afrohet shkollés njoftohet menjéheré drejtuesi i
shkollés i cili njofton mésuesen/in kujdestar dhe personelin e ruajtjes sé shkollés me
géllim kujdesin pér zbatimin e kétyre masave t€ UM. Né rast té veprimeve té dhunuesit
pér té thyer masat e vendosura né vendim, njoftohet menjéheré policia dhe KVDHF
né bashki;

e Zyra Arsimore Vendore merr informacion nga drejtuesit e shkollés né lidhje me
monitorimin e rastit t& té miturit t¢ pajisur me urdhér mbrojtjeje dhe ndan
informacionin me KVDHF, i/e cili/a mé pas e ndan kété informacion me ETN né
ményré té pérmbledhur;

e Ndan informacion mbi rastin né mbledhjet e ETN duke shtruar edhe ¢éshtjen e
nevojave té pérditésuara té rastit dhe shérbimeve té nevojshme, si dhe referimin e
rastit;

e Kontribuon né hartimin e njé plani té pérbashkét ndérhyrjeje pér zgjidhjen afatgjaté té
rastit té trajtuar t& dhunés né familje.

e Mer pérsipér angazhimin pér té kontribuar né pérmbushjen e planit té pérbashkét té
ndérhyrjes sipas nevojave té rastit.

4.4.1.2. Njésia Vendore e Kujdesit Shéndetésor, Spitali Rajonal dhe Qendrat

Shéndetésore

e Njé person pérgjegjés merr pjesé né mbledhjen e ETN pér trajtimin e rastit dhe
shkémbimin e informacionit mbi hapat e marra prej kétij/kétyre institucioni/eve.
Sigurojné pér rastin ndihmén mjekésore né familje, té mjekut té familjes dhe né gendrat
shéndetésore prané njésive té vetégeverisjes vendore;

e Ofrojné né ¢do kohé ndihmé mjekésore, si dhe sociale e psikologjike pér viktimén e
dhunés né familje pérmes bashképunimit me KVDHF dhe ETN;

e Marrin masa gé viktima té bé&jé né ¢cdo kohé ekzaminimet e nevojshme né institucionet
shéndetésore publike pérkatése;

e Evidentojné rastin e dhunés né familje né dokumentacionin pérkatés mjekésor té
miratuar nga Ministria e Shéndetésiseé;

e Pajisin viktimén me raportin mjekésor pérkatés;

e Referojné dhe orientojné viktimén prané shérbimeve té tjera té mbéshtetjes dhe
mbrojtjes nga dhuna né familje;

e Véné né dispozicion té gjykatés sé rrethit gjygésor raportet pérkatése. Kéto raporte do
ti vlejné gjykatés né marrjen e vendimit mbi Iéshimin e UM;

e Referojné rastin, nése nevojitet, prané gendrave té menaxhimit té krizés, pér rastet e
dhunés seksuale;

e Léshojné menjéheré njé kopje té certifikuar (kopje me vulé) té provave shkresore né
bazé té kérkesés sé paraqitur nga kérkuesi ose té veté gjykatés.

e Kontribuojné né hartimin dhe zbatimin e njé plani té pérbashkét ndérhyrjeje pér
zgjidhjen afatgjaté té rastit té trajtuar té dhunés né familje.

4.4.1.3. Shérbimi i Provés
e Njé person pérgjegjés merr pjesé né mbledhjen e ETN pér trajtimin e rastit dhe
shkémbimin e informacionit mbi ecuriné e zbatimit té vendimeve té gjykatés. Nése rasti
éshté ndjekur penalisht dhe ndaj tij ka njé vendim té formés sé preré nga gjykata penale,
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personi pérgjegjés ndan me anétarét e ETN informacion mbi ecuriné e zbatimit té kétij
vendimi, paragitjen e té dénuarit/és prané shérbimit té provés, moskryerjen e veprave
té tjera penale apo detyrime té tjera té pércaktuara nga gjykata penale né vendim.
Personi pérgjegjés gqé merr pjesé né mbledhjet e ETN ndan informacionin e marré pér
rastin me pérfagésuesin e shérbimit té provés, pérgjegjés pér ndjekjen e vendimit pér
rastin.

e Bashképunon me njésiné e vetégeverisjes vendore dhe anétarét pérgjegjés t€ ETN. Kur
nga monitorimi rezulton shkelje e kushteve, shérbimi i provés dérgon informacion tek
prokurori dhe ndan kété informacion me KVDHF.

e Zbaton legjislacionin né fugi pér mbikéqyrjen elektronike té personave gé u kufizohet
lévizja me vendim gjyqésor.

e Kontribuon né hartimin e njé plani té pérbashkét ndérhyrjeje pér zgjidhjen afatgjaté té
rastit té trajtuar t& dhunés né familje.

4.4.1.4. Mjeku Ligjor
e Merr pjesé sipas mundésisé né mbledhjen e ETN, thirrur nga KVDHF pér trajtimin e
rastit;
e Kontribuon né hartimin e njé plani té pérbashkét ndérhyrjeje pér zgjidhjen afatgjaté té
rastit té trajtuar t€ dhunés né familje.

4.4.1.5 Zyra e Pérmbarimit

e Bashképunon menjéheré pér ekzekutimin e vendimit té gjykatés té UM me strukturat e
Policisé sé Shtetit dhe zyrén e shérbimeve sociale té njésisé vendore ku jané me banim
té pérhershém ose té pérkohshém viktima dhe personat e tjeré té pérmendur né vendim;

e Merr pjesé né mbledhjet e ETN pér trajtimin e rastit dhe shkémbimin e informacionit
né lidhje zbatimin e UM;

e Pérfagésuesi i Zyrés sé Pérmbarimit gé merr pjesé né mbledhjet e ETN ndan
informacion mbi rastin me pérmbaruesin gjygésor gé ndjek zbatimin e UM pér rastin;

e V& né dijeni menjéheré policiné, né rast t€ mosekzekutimit vullnetar t&¢ UM nga palét;
Né té njéjtén kohé informohet edhe KVDHF;

e Kérkon ndihmén dhe bashképunimin me organet pérkatése (polici, prokurori) né rast
konstatimi té véshtirésive né zbatim té UM apo né rast shkeljeje té tyre;

e Kontribuon né hartimin e njé plani té pérbashkét ndérhyrjeje pér zgjidhjen afatgjaté té
rastit té trajtuar té dhunés né familje;

e NB& rast se gjykata ka vendosur detyrime té ndryshme ushgimore pér fémijét né
vendimin e zgjidhjes sé martesés dhe até té I&shimit t& UM, Zyra e Pé&rmbarimit zbaton
vendimin mé té favorshém, apo né interesin mé té larté pér fémijét.

4.4.1.6. Gjykata

e Léshon UM pér viktimat e dhunés né familje duke respektuar afatet e gjykimit dhe
konsideruar siguriné e viktimave té dhunés né familje;

e Disponon informacion té pérditésuar pér shérbimet ekzistuese pér viktimat e dhunés né
familje dhe programet pér rehabilitimin e dhunuesve. Kété informacion mund ta marré
nga KVDHF dhe ta ndajé me gjyqtaret/ét e gjykatés sé rrethit gjyqgésor;

e Garanton siguriné né gjykaté, mos cenimin fizik apo verbal té viktimés né ambientet e
gjykatés. Pérfagésuesi i Gjykatés mund té kérkojé nga anétarét e ETN kur éshté rasti
shogérimin e rastit nga policia dne KVDHF né gjykateé;

e Gjykata, pér nevoja té gjykimit, thérret pérfagésuesin e Policisé sé Shtetit dhe/ose KVDHF
pér referimin e rasteve té dhunés né marrédhéniet familjare, té paragiten né seancé
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gjygésore pér té dhéné shpjegime;

e NEé rastet kur kérkuesi deklaron pamundésiné pér sigurimin e dokumentacionit té
parashikuar né kété piké, si dhe né ¢do rast tjetér kur gjykata ¢gmon se plotésimi i
kérkesés mund té béhet shkak pér vonesa, té cilat cenojné thelbin e té drejtave té
viktimés, gjykata urdhéron dorézimin e dokumentacionit té nevojshém nga organet e
administratés publike, gé e disponojné até.

e Gjykata léshon me vendim urdhrin e mbrojtjes, bazuar vetém né pérshkrimin e
rrethanave dhe fakteve né té cilat éshté kryer dhuna né familje, duke u bazuar né bindjen
e vet, kur nuk disponon té gjitha provat e parashikuara.

e Gjykata, brenda 24 oréve pas léshimit té urdhrit t¢ mbrojtjes me vendim gjykate, u
dérgon nga njé kopje té tij a) viktimés dhe personave té tjeré té shénuar né vendim; b)
prokurorit, nése ka béré kérkesg; c) zyrés sé shérbimeve sociale té njésive vendore, ku
jané me banim té pérhershém apo té pérkohshém viktima dhe personat e tjeré té
pérmendur né vendim; ¢) komisariatit t€ policisé né rajonin ku jané me banim té
pérhershém apo té pérkohshém viktima dhe personat e tjeré té pérmendur né vendim.

e Parashikon masa mbrojtése kryesisht, né urdhrin e mbrojtjes pér fémijét gé kané pésuar
dhuné ose kané asistuar né skena dhune;

e Mund té zbatojé edhe masa mbrojtése e procedura té parashikuara nga legjislacioni né
fuqi pér té drejtat dhe mbrojtjen e fémijés;

e Njé person pérgjegjés pérfagésues i gjykatés merr pjesé né mbledhjet e ETN dhe merr
e ndan informacion né lidhje me rastin;

e Neése gjykata e rrethit gjyqésor pérfagésohet nga kancelarja, apo njé gjyqtar apo njé
person tjetér pérgjegjés né mbledhjet e ETN, informacioni i pérmbledhur mbi
diskutimin e rastit né mbledhjen e ETN ndahet edhe me gjyqtarin e ¢éshtjes;

o Pérfagésuesi i Gjykatés né ETN kontribuon né hartimin e njé plani té pérbashkét
ndérhyrjeje pér zgjidhjen afatgjaté té rastit té trajtuar té dhunés né familje.

e Gjykata penale zbaton legjislacionin penal kundér dhunés né familje pér veprime apo
mosveprime gé pérbéjné figura té veprave penale, kur viktima ka pérdorur pér mbrojtje
legjislacionin civil dhe penal njéherésh. Personi pérgjegjés i gjykatés qé merr pjesé né
mbledhjet e ETN ndan informacion né lidhje me vendimin penal.

4.4.1.7. Prokuroria

e Njé person pérgjegjés merr pjesé né mbledhjet e ETN pér trajtimin e rastit;

e Personi pérgjegjés nga prokuroria e rrethit gjygésor ndan sa e lejon ligji informacion
me anétarét e ETN;

e Ofron mbéshtetje pér rastin pérmes koordinatores pér té drejtat e viktimave né
Prokurori;

e Ndihmon viktimén/at me informacionin e nevojshém né lidhje me prezantimin e
akuzave penale pér dhunén né familje, ményrén e depozitimit té akuzave penale,
dokumentacionin gé nevojitet, si dhe pér veprimet qé duhet té kryejné né vijim;

e Nése Prokuroria pérfagésohet nga koordinatorja e té drejtave té viktimave apo njé
prokuror né mbledhjet e ETN apo njé person tjetér pérgjegjés, informacioni I
pérmbledhur mbi trajtimin e rastit né mbledhjen e ETN ndahet me prokurorin e
céshtjes;

e Kontribuon né hartimin e njé plani té pérbashkét ndérhyrjeje pér zgjidhjen afatgjaté té
rastit té trajtuar té dhunés né familje.

4.4.1.8. Zyra Vendore e Punés
e Njé person pérgjegjés merr pjesé né mbledhjet e ETN. Personi pérgjegjés ndan
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informacionin me personin pérkatés né Zyrén Vendore té punés me géllim pérmbushjen
e nevojave té rastit pér ndjekjen e programeve té formimit profesional dhe punésimit,
duke e trajtuar rastin me prioritet;

e Ndjek né vijimési nevojat e rastit nga ndjekja e programeve té formimit profesional né
punésimin e mundshém té rastit;

e Kur rasti paraqitet pér heré té paré t& Zyra Vendore e Punés, referon rastin menjéheré
prané policisé dhe KVDHF;

e Kontribuon né hartimin e njé plani té pérbashkét ndérhyrjeje pér zgjidhjen afatgjaté té
rastit té trajtuar t& dhunés né familje.

4.4.1.9. Drejtoria Rajonale e Shérbimit Social Shtetéror

e Njé person pérgjegjés merr pjesé né mbledhjen e ETN pér trajtimin e rastit;
Informacioni ndahet me stafin e Drejtorisé Rajonale té Shérbimit Social Shtetéror pér
pérmbushjen afatgjaté té€ nevojave té rastit deri né mbylljen e rastit;

e Referon rastin né institucione rezidenciale ose gendrat pritése publike e jo-publike;

e Asiston né pérgatitjen e dosjes pérkatése té rastit duke koordinuar me gendrat gé ofrojné
kéto shérbime;

e Kontribuon né hartimin e njé plani té pérbashkét ndérhyrjeje pér zgjidhjen afatgjaté té
rastit té trajtuar t€ dhunés né familje.

4.4.1.10. Dhoma e Avokatisé

e Ofron ndihmé juridike dytésore pér rastin pérmes avokatéve nga lista e avokatéve gé
ofrojné shérbimet e ndihmés juridike dytésore;

e Merr pjesé né mbledhjet e ETN. Personi pérgjegjés qé merr pjesé né mbledhjen e ETN
pér trajtimin e rastit e ndan informacionin me Kryetarin e DHA, me géllim mbéshtetjen
afatgjaté té rastit;

e Ndan informacion me anétarét e ETN mbi ecuriné e urdhrave té mbrojtjes sé léshuar,
ecuriné e proceseve gjygésore dhe vendimet e marra nga gjykata e rrethit gjygésor civile
dhe/ose penale;

e Kontribuon né hartimin e njé plani té pérbashkét ndérhyrjeje pér zgjidhjen afatgjaté té
rastit té trajtuar t& dhunés né familje.

4.4.1.11 OJF-té

e Marrin pjesé né mbledhjen e ETN;

e Ofrojné shérbime afatgjata pér rastin bazuar né nevojat e rastit;

e Bashképunojné me té gjithé institucionet anétare té ETN gjaté menaxhimit afatgjaté té
rastit dhe ruajné konfidencialitetin e rasteve dhe etikén gjaté trajtimit té viktimave té
dhunés né familje;

e Kontribuojné né hartimin dhe zbatimin e njé plani té pérbashkét ndérhyrjeje pér
zgjidhjen afatgjaté té rastit té trajtuar té dhunés né familje.
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5. REFERENCA

e Ligji Nr.9669, dat€ 18.12.2006, “Pér masa ndaj dhunés né marrédhéniet familjare”, i
ndryshuar;

e VKM nr.334, daté 17.02.2011, “Pér mekanizmin e bashkérendimit t€ punés pér
referimin e rasteve té dhunés né marrédhéniet familjare dhe ményrén e procedimit té
tij”;

e Udhézim i pérbashkét i Ministrisé sé Brendéshme dhe Ministrisé sé Shéndetésisé dhe
Mbrojtjes Sociale, Nr. 866, daté 20.12.2018, “Pér procedurat dhe modelin e vlerésimit té
riskut pér rastet e dhunés né familje”;

e Udhézim i pérbashkét i Ministrisé sé Brendéshme dhe Ministrisé sé Shéndetésisé dhe
Mbrojtjes Sociale Nr. 912, daté 27.12.2018, “Pér procedurat dhe modelin e Urdhrit pér
Masat Paraprake té Mbrojtjes sé Menjéhershme”;

e Udhézim i Ministrit t¢ Shéndetésisé dhe Mbrojtjes Sociale nr. 816, daté 27.11.2018,
“Pér miratimin e standardeve té ofrimit t€ shérbimeve dhe té funksionimit t¢ gendrave
té menaxhimit té kriz€s, pér rastet e dhunés seksuale”.
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6. ANEKSE
ANEKS 1: MEKANIZMI | KOORDINUAR | REFERIMIT DHE PERBERJA E TI1J

Lista e anétaréve té KD dhe ETN

Né zbatim té legjislacionit né fuqi, Bashkia ka formalizuar né
(daté/muaj/vit) ngritjen e Mekanizmit té Koordinuar té Referimit té rasteve té
dhunés né familje, pérmes nénshkrimit t& marréveshjes sé bashképunimit mes institucioneve
partnere né nivel vendor.

MKR né Bashkiné pérbéhet nga tre hallka kryesore:

1. Komiteti Drejtues (KD)®, i cili drejtohet nga Kryetari(ja) i(e) Bashkisé dhe pérbéhet nga
titullarét e institucioneve té tjera anétare t&¢ MKR si mé poshté:

Z/[znj
Zlznj
Z/[znj
Z/znj
Z/[znj
Z/znj
Z/[znj
Z/znj
. Zlznj
10. Z/znj
11. Z/znj
12. Z/znj

CoNoR~ LN E

2. EKipi Teknik Ndérdisiplinar, pércaktohet me vendim té Komitetit Drejtues. Anétarét e
ETN jané pérfagésues teknikeé té institucioneve, specialist/e té cilét punojné drejtépérdrejt me
rastet e dhunés né familje dhe dhunés me bazé gjinore, né institucionet anétare t¢ MKR-sé. Si¢
parashikohet edhe né Marréveshjen e Bashképunimit té néshkruar né datén e sipércituar (né
nenin 5 té saj), té gjithé antarét e MKR-sé i vené né dispozicion Bashkisé emrin dhe kontaktet
e personit té caktuar si anétar i ETN-sé.

ETN e MKR-sé né Bashkiné konkretisht pérbéhet nga'®:
1. Z/znj pérfagésues(e) i(e)
2. Zlznj pérfagésues(e) i(e)
3. Zlznj pérfagésues(e) i(e)
4. Zlznj pérfagésues(e) i(e)
5. Zlznj pérfagésues(e) i(e)
6. Z/znj pérfagésues(e) i(e)
7. Zlznj pérfagésues(e) i(e)
8. Z/znj pérfagésues(e) i(e)
9. Zlznj pérfagésues(e) i(e)

14 Kur né pérbérjen e Komitetit Drejtues apo ETN ka ndryshim té anétaréve, ndryshon vetém ky aneks, i cili pasi
pérditésohet me kontaktet e pérfagésuesve té rinj, miratohet me Vendim té Komitetit Drejtues t¢ MKR dhe i
bashkélidhet kétij protokolli si Aneks 6.1/1; 6.1/2, etj.

15 Pérpara paragitjes pér miratim né mbledhjen e Komitetit Drejtues, Bashkia duhet té plotésojé té gjithé
informacionin mbi KD (emrat e anétaréve, pozicionet e tyre dhe institucionet gé pérfagésojné)

16 pérpara paragitjes pér miratim né mbledhjen e Komitetit Drejtues, Bashkia duhet té plotésojé té gjithé
informacionin mbi ETN (emrat e anétaréve, pozicionet e tyre dhe institucionet qé pérfagésojné)
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10. Z/znj pérfagésues(e) i(e)
11. Z/znj pérfagésues(e) i(e)
12. Z/znj pérfagésues(e) i(e)

3. Koordinator(ja) Vendor(e) kundér Dhunés né Familje (KVDHF), i(e) cili(a) éshté njé
specialist(e) me kohé té ploté, eméruar nga Bashkia né Kkété pozicion Q& prej
(data/muaji/viti).

Né kété pozicion éshté Z/Znj. i(e) cili(@d) mund té kontaktohet
népérmjet  telefonit népérmjet Nr: +355 ......... ose adresés sé e-mailit:
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ANEKS 2: HARTA E SHERBIMEVE REZIDENCIALE PUBLIKE DHE JO-
PUBLIKE TE STREHIMIT EMERGJENT PER VIKTIMAT E DHUNES ME BAZE

GJINORE DHE DHUNES NE FAMILJE

Qendrat rezidenciale emergjente publike dhe jopublike (strehézat emergjente) gé
ofrojné shérbime 24 — 72 oré, pér viktimat e dhunés me bazé gjinore dhe dhunés né

familje
Malgsi e Tropojé
Madhe
Has
Fushe-Arrez
Shkoder - Puke
Vau i Dejss Kukes
7 Strehézat e emergjencés
[] Ka strehéz
- Lezh, Mirdite [] Nuk ka strehéz
g Diber Shérbimet minimale té ofruara né strehézat
emergjente gjaté 24-72 oréve té para jané:
" Kurbin Mat > Strehimi i sigurté
: < »Veshja
Kruje Klos > Ushgimi
Dures ¥ D Bulqize = Mbéshtetje psikosociale
Vorg _Kaméz > Referimi
Shijak 4 o o = - o s
Shérbime té tjera shtesé qé ofrohen sipas nevojés jané:
Tirane
. Librazhd = Shérbime psikologjike
Kavaje = Shérbime mjekésore
Rrogézhios E Elbasan A = Shérbime ligjore
Peqin Prrenjas = Shérbime financiare
« Divjake' ¢ L = Asistencé edukative/arsimore
5 / Cerrik
V4 Lushnja Belsh -
= Gramsh ) Pogradec  pygtec
ko Kugove y
: Vajgurore li
Fier  ‘Roskovec - Mok
Patos . ' Berat
{ b Kores . Devoll !
Mallakaster-, pojican  Skrapar
Selenics . Memalioj
Kelcyre |
3 i Kolojné
Vlore Tepeleng Pérmet
Fitiare ) Libohové_.
Gjirokaster
Delving'
“Dropul
~Sarandé
Finiq
- Konispol
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» Qendra té menaxhuara nga bashkité: Pérmet, Pogradec, Roskovec, Sarandg, Uré
Vajgurore, Krujé

> Qendra té menaxhuara nga organizata té shogérisé civile (OJF): Shkodér, Korcé,
Elbasan, Vloré

» Qendra té menaxhuara nga bashkia dhe OJF: Dibér

» Qendra LILIUM e menaxhuar nga Ministria e Shéndetésisé dhe Mbrojtjes Sociale:
Tirané

Kontakte:

» Bashkia Pogradec: Koordinator Vendor kundér Dhunés né Familje - Arbi Basho,
Tel: +355 673810099; Email: arbibasho@yahoo.it

> Bashkia Roskovec: Nertila Pelivani, Koordinatore Vendore kundér Dhunes né Familje
Tel: +355 682314530; Email: nertilapelivani2019@gmail.com

> Bashkia Pérmet: Koordinatore Vendore kundér Dhunés né Familje - Arjana Papapano.
Tel: +355 692288617; Email: Papapanoarjana@yahoo.com

» Bashkia Uré Vajgurore: Menaxhere e Qendrés - Nerita Heqimi, Tel: +355
692617915; Email: neritaheqimi@yahoo.com

» Bashkia Sarandé: Koordinatore Vendore kundér Dhunes né Familje - Emanuela Cetri.
Tel: +355 692609325; Email: elacetri@yahoo.com

» Bashkia Krujé: Drejtore e sherbimeve Sociale né Bashki - Ilira Suta,
Tel: +355 695147292; Email: ilira.suta@yahoo.com

» Shkodér: Organizata - Gruaja te Gruaja; Tel: +355 222 411 54 / +355 693310172;
Email: info@gruajatekgruaja.org

» Tirané: Qendra LILUM, Tel: +355 69307959; Email: gendra.lilium@qsut.gov.al

» Tirané: Nisma pér Ndryshim Shogéror ARSIS. Tel: +355692542130
Email: initiative.arsis@gmail.com

> Elbasan: Forumi i Gruas Elbasan:
Tel: 0696511674 ; Email: forumigruaselbasan1991@gmail.com

» Vloré: Qendra Psiko - Sociale "Vatra”, Tel: +355 33 22 40 78 /+ 355 698884613;
Email: info@gendravatra.org.al

» Dibér: Agritra Vision — Bukurie Begu, Tel: +355 685574600;
Email: bukuriebequl@yahoo.com

> Korcé: Jezus Krishti pér Ballkan, Tel: +355 698454748.
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ANEKS 3: HARTA E SHERBIMEVE REZIDENCIALE PUBLIKE DHE JO-PUBLIKE

TE STREHIMIT AFATGJATE PER VIKTIMAT E DHUNES ME BAZE GJINORE
DHE DHUNES NE FAMILJE

Qendrat rezidenciale publike dhe jopublike gé ofrojné shérbime afatgjata, pér viktimat
e dhunés me bazé gjinore dhe dhunés né familje

Strehéza té shérbimeve afatgjata

I:I Ka strehéz

mglﬁé el, { Trapoja I:I Nuk ka strehéz
1 -
: b i Sh‘é.rbim.e gé ofrojné strehézat
" Fushe-Arréz rezidenciale:
L i _ A e Strehim i sigurté
Shkoder Puks ‘ * Mbéshtetje psiko emocionale
Vau i Dejes ) T Kukes ® Programe té fugizimit ekonomik

* Ndérmjetésim me institucionet pér
Wi e Ny mbeshtetje ligjore, edukim, punésim &
}Lezhe Mirdite ) strehim afatgjaté

Diber * Ndjekje e rasteve pér integrim té sigurté
b t i “ dhe té géndrueshém
47 Kurbin Mat o
Kruje . Klos
4 = Bulgize
Durres: ; f
Vorg -Kamez
“Shijak «*
Tirane
Kavaje : Librazhd
o N ¢ Elbasan ¢ .
. Rrogozhing )
oo PR Pegin < Prrenjas
. Divjaké i
AL “Cerrik
V Lushnje Belsh ’ !
e Gramsh . kPogrudec ; Pustec
Ura - Kugove ‘
. L Vajgurorg - L y N
Fier Roskovec , Y My
"1 Patos | Berat
\ . Korce " Devoll
e
Mallakastér PO"(;Qn Squpar ' ¢ i
~ Selenics . Memaliaj
Kelcyre )
\ Kolojne
Viore Tepelens Permet |
s e A Libohove
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Kontakte:
» Tirané:
o Qendra Kombétare e Trajtimit té Viktimave té Dhunés né Familje; Tel:
+355695500895

o Strehéza pér Graté dhe Vajzat e Dhunuara, Tirané; Tel: +355 042261885/
+ 355 692070031; E-mail: sawg.albania@gmail.com

o Qendra Kombetare Pritése e viktimave té Trafikimit; Tel: +355692649181

o Qendra Té ndryshém dhe té Barabarté, Email: different&equal@icc-al.org
o Tel: 0696308188

o Streha LGBTI; Tel: +355699839189; Email: sos@strehalgbt.al
info@strehalgbt.al ndihme@strehalgbt.al;

» Shkodér: Komuniteti Papa Xhovanni XXIII; Tel: +355 682142650

» Vloré: Qendra Psiko - Sociale "Vatra, Tel: +355 33 224078 /+ 355 698884613;
Email: info@qgendravatra.org.al;

» Elbasan: Tjetér Vizion Tel: +355 692030201 Email: tjetervizion@gmail.com

ANEKS 4: LISTA E SHERBIMEVE LIGJORE FALAS PRANE GJYKATAVE TE
NDRYSHME TE VENDIT

Prané Gjykatés sé Rrethit Gjyqgésor Durrés ofrojné shérbime ligjore falas:
Av. Alketa Kajmaku, Durrés, +355 694785340
Av. Sonila Shehu, Durrés, +355 685827370

Prané Gjykatés sé Rrethit Gjyqgésor Shkodér ofron shérbim ligjor falas:
Av. Tonin Marku, Shkodér, +355 692044346

Né Tirané, avokatet e Qendrés pér Nisma Ligjore Qytetare, né numrin:+355 672754655
ADRF prané Gjykatés sé Rrethit Gjyqésor Fier:

Av. Inva Malaj; +355 699169196

Av. Hektor Hoxha;+355 694653032

Né Dibér, TLAS, Av. Fadil Begu+355 068 20 12 028

Né Lezhé, TLAS, Nr. i telefonit +355 69 74 20 906
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https://www.facebook.com/QKTVDHF/
tel:+355
mailto:sawg.albania@gmail.com
mailto:info@qendravatra.org.al

ANEKS 5 — FORMULAR PER VLERESIMIN E NEVOJAVE TE RASTIT TE
DHF/DHBGJ

Ky formular vlerésimi plotésohet nga KVDHF bazuar né procesin e vlerésimit té nevojave té
rastit té dhunés, né bashképunim me anétarét e MKR/ETN-sé me té cilét po menaxhohet rasti.
Ai pérdoret pér té regjistruar dhe analizuar informacionin e marré pérgjaté vlerésimit té rastit
(duke pérfshiré edhe informacionin e mbledhur pérgjaté vlerésimit té riskut) apo c¢do
informacioni tjetér mbi rastin, i cili ndihmon pér identifikimin e nevojave té viktimés sé dhunés
dhe/ose fémijéve té saj dhe i paraprin procesit té hartimit té Planit Individual té trajtimit té rastit
Ky formular i shérben KVDHF edhe pér té pércaktuar “ekipin bérthamé” qé do té nevojitet pér
pérmbushjen e nevojave emergjente té viktimeés sé dhunés. Formulari shpérndahet paraprakisht
tek Ekipi Teknik Ndérdisiplinar né mbledhjen gé do té zhvillohet pér diskutimin e rastit dhe
hartimin e Planit Individual té rastit. Pjesé té caktuara té formularit mund té plotésohen apo
gartésohen edhe mé miré gjaté takimit t¢ ETN-sé, i cili synon té identifikojé té gjitha nevojat e
rastit me géllim angazhimin e institucioneve pérgjegjése pér pérmbushjen e tyre.

FORMULAR | VLERESIMIT TE NEVOJAVE TE RASTIT NGA KVDHF dhe ETN-ja

Emri i viktimés: Referenca e Identitetit:
Mosha / Data e Lindjes: Gjinia:
Data kur éshté plotésuar Vlerésimi i nevojave: Vlerésimi i nevojave éshté béré (pérfshini té

gjithé antarétét e ETN-sé té pérfshiré né kété
proces) nga:

Pérbérja e rastit / nése ka fémijé ose jo: Adresa e vendbanimit aktual té viktimés

MENYRA E IDENTFIKIMIT TE RASTIT (pérshkruhet si ka ardhur rasti né ETN, nga éshté referuar)

SFONDI SITUATES/ Pérmbledhje e historive té fundit/ histori t¢ méparshme/ ngjarje
kritike (Pér két€ seksion mund t’i referoheni edhe raportit t€ vlerésimit te riskut, ¢do burimi t€ pérdorur
pér vlerésimin e riskut si dhe ¢do té dhéne tjetér né dispozicion):
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NEVOJAT EMERGJENTE TE VIKTIMES
Nevoja pér siguri:

Nevoja pér strehim emergjent:

Nevoja pér transport té sigurté:

Nevoja pér mbéshtetje psikologjike pér viktimén:

Nevoja pér mbéshtetje psikologjike pér fémijét e viktimés:

Nevoja pér shérbim ligjor pér léshimin e UMM:

Nevoja pér paketé ushgimore dhe/ose ndihma té tjera:

Nevoja pér trajtim mjekésor:

Nevoja pér té shogéruar viktimén pér té marré sendet personale nga banesa pér vehte ose fémijét:
Nevoja té tjera:

Bazuar né sa mé sipér, “Ekipi bérthamé” i ETN do té pérbéhet nga:

Nevojat jo-emergjente do té diskutohen né mbledhjen e rradhés sé ETN:

NEVOJAT PER SIGURI/mbrojtje né vazhdim té rastit:

NEVOJAT PER AKOMODIM AFATGJATE:

NEVOJAT PER MBESHTETJE PSIKOLOGJIKE:
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NEVOJAT PER MBESHTETJE/NDIHME LIGJORE:
Specifiko:

Ndihmé ligjore parésore:

Ndihmé ligjore dytésore:

Obijekti i ¢éshtjes:

NEVOJAT SHENDETESORE

NEVOJA PER TRANSPORTIMIN E VIKTIMES PRANE SHERBIMEVE DHE/OSE
INSTITUCIONEVE

NEVOJAT PER FORMIM PROFESIONAL/PUNESIM

NEVOJAT PER ARSIMIM (pérfshiré fémijét kur éshté rasti):

NEVOJAT PER NDIHME EKONOMIKE TE VIKTIMES:

MBESHTETJA FAMILJARE E VIKTIMESY:

KENDVESHTRIMET / DESHIRAT E VIKTIMES:

CDO INFORMACION TJETER QE KA LIDHJE ME NEVOJAT E VIKTIMES:

17 Kjo nuk éshté listé shteruese e nevojave té viktimés, ajo shérben pér té orientuar KVDHF dhe anétarét e tjeré

té ETN gjaté procesit té vlerésimit t& nevojave emergjente dhe jo emergjente té viktimés.
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ANEKS 6: MODEL PLANI | NDIHMES INDIVIDUALE PER RASTET E
MENAXHUARA NGA MKR

Plani i ndihmés individuale hartohet pér ¢do rast g¢ mbéshtetet nga MKR dhe duhet té bazohet né
nevojat individuale té rastit si¢ vlerésohen nga ETN duke pérfshiré fushat si siguria, akomodimi afat-
gjaté, problemet ligjore, punésimi, mbéshtetja psiko-sociale, marrédhéniet familjare, si dhe arsimimi e
formimi profesional. Plani i ndihmés individuale formulohet né at€ ményré gé t’u korrespondojé me
lehtési nevojave té identifikuara gjaté progesit té vlerésimit. Njé rast mund té keté nevojé apo té
déshirojé ndihmé pak a shumé né secilén prej kétyre fushave té cituara mé sipér, ose vetém né disa prej
tyre. Nése nuk ka nevojé pér ndihmé né njé fushé té vecanté ose nése ndinma e kérkuar né njé fushé té
caktuar nuk mund t’i jepet gjaté kohés qé rasti ndiget nga MKR pérkatése, at€here n€ planin e ndihmés
duhet té pérfshihet vetém njé shpjegim i shkurtér mbi arésyen pérse veprohet né kété ményré. Né planin
e ndihmés individuale sugjerohet t€ pérfshihet e detajuar vetém ndihma g€ do t’i jepet rastit gjat€ kohés
gé menaxhohet nga anétarét e MKR pérkatése.

Shpjegim i shkurtér i termave té pérfshira né plan:

Objektivi: ka lidhje me nevojat e identifikuara pér ri-integrimin e rastit té dhunuar. Pér shembull, pér té
lehtésuar ri-integrimin e rastit, ju déshironi dhe keni hapésiré qé ta trajtoni rastin deri né ofrimin e njé
mundésie pér punésim. Kjo do té pérbénte dhe objektivin e planit individual t& ndihmés. KUJDES: Mos
pérfshini objektiva té shuméfishta né njé rresht. Formulojini objektivat duke u bazuar né rezultate té
déshiruara té matshme dhe té arritshme.

Veprime / Aktivitete: nénkuptojné térésiné e hapave (mbéshtetjes sé ofruar) gé nevojiten pér té
pérmbushur objektivat. Pérséri, mos pérfshini veprime té shuméfishta né njé rresht. Formulojini
veprimet né njé ményré sa mé té garté, duke pasur né konsideraté té gjitha hapat gé duhet té ndigen pér
ta konsideruar njé veprim/aktivitet té realizuar. Gjithashtu mos harroni té caktoni edhe cili
(institucion/individ) do té jeté pérgjegjés pér zbatimin e hapave pérbérés té kétij veprimi. P&r shembull,
pér punésimin e rastit, disa nga hapat mund té jené a) Referimi tek Zyrat e Punés — pérgjegjés/e KVDHF;
b) Regjistrimi i rastit si punékérkues/e i/e papuné dhe identifikimi i mundésive bazuar né shkollimin e
formimin profesional té tij/saj — pérgjegjés/e Zyra Vendore e Punésimit; c) Regjistrimi i rastit né njé
kurs té formimit profesional — pérgjegjés/e Zyra Vendore e Punésimit, d) Negocimi me punémarrés gé
kérkojné té punésojné punonjés me karakteristikat e rastit g¢ po menaxhohet — pérgjegjés/e Zyra
Vendore e Punésimit, etj.

Institucioni/Personi pérgjegjés: nénkupton pércatimin e pérgjegjésisé pér realizimin e hapave té caktuar
tek njé institucion kryesor dhe mé konkretsisht tek pérfagésuesi/ja i kétij institucioni qé éshté né cilésiné
e antarit t8 ETN-sé sé MKR-sé né Bashkiné pérkatése. Pér shembull, kétu mund té flasim pér a)
Bashkia/Koordinatori/ja Vendor/e kundér Dhunés né Famlilje, b) Zyra Vendore e Punésimt dhe
punonjésja pérkatése antare e ETN-sg, c) veté rasti gé po menaxhohet, etj.

Data pér shgyrtim/vlerésim: duhet té jeté njé daté e arsyeshme pér té shqyrtuar progresin. Cdo veprim
mund té keté njé daté té& ndryshme né varési té asaj gé éshté e arsyeshme. Afati duhet té japé kohé té
mjaftueshme pér té vlerésuar progresin por nuk duhet té jeté aq i vonuar sa té humbet momenti.

Treguesi i Suksesit: duhet té jeté i garté dhe i matshém dhe té pérshkruajé progresin e adresimit té
nevojave pér rastin pérmes mbéshtetjes sé ofruar bazuar né nevojat e vlerésuara. Né planin individual
té ndihmés mund té pérfshihen njé térési treguesish qé dokumentojné progresin drejt arritjes sé
objektivave mé té ndérlikuara. Né shembullin mé sipér, njé tregues i suksesit mund té jeté a) certifikimi
né profesionin pér té cilin u ndoq kursi i formimit profesinal, ose b) punésimi i rastit, etj.
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SIGURIA
Objektivi Veprimet / Aktivitetet Institucioni / Personi Data e shqyrtimit / Treguesi i suksesit
(Nevojat e (Mbéshtetja e ofruar) Pérgjegjés vlerésimit (Monitorimi i adresimit

identifikuara)

té nevojave pér rastin e
dhunuar)

AKOMODIM AFAT-GJATE

Objektivi Veprimet / Aktivitetet
(Nevojat e (Mbéshtetja e ofruar)
identifikuara)

Institucioni / Personi
Pérgjegjés

Data e shqyrtimit/
vlerésimit

Treguesi i suksesit
(Monitorimi i adresimit
té nevojave pér rastine

dhunuar)

SHERBIMET LIGJORE

Objektivi
(Nevojat e
identifikuara)

Veprimet / Aktivitetet
(Mbéshtetja e ofruar)

Institucioni /Personi
Pérgjegjés

Data e shqyrtimit/
vlerésimit

Treguesi i suksesit
(Monitorimi i adresimit
té nevojave pér rastin e

dhunuar)

SHERBIMET SHENDETESORE

Ky Protokoll éshté pérgatitur me mbéshtetjen e UNDP Shqipéri, né kuadér té Programit té Pérbashkét t&¢ Kombeve té Bashkuara “T’i japim fund dhunés ndaj grave né Shqipéri”, financuar nga Qeveria e

Suedisé.
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Objektivi Veprimet / Aktivitetet Institucioni / Personi Data e shqyrtimit/ Treguesi i suksesit
(Nevojat e (Mbéshtetja e ofruar) Pérgjegjés vlerésimit (Monitorimi i adresimit

identifikuara)

té nevojave pér rastin e
dhunuar)

FORMIMI PROFESIONAL / PUNESIMI

Objektivi Veprimet / Aktivitetet Institucioni / Personi Data e shqyrtimit/ Treguesi i suksesit
(Nevojat e (Mbéshtetja e ofruar) Pérgjegjés vlerésimit (Monitorimi i adresimit
identifikuara) té nevojave pér rastin e
dhunuar)
MBESHTETJA PSIKO-SOCIALE
Objektivi Veprimet / Aktivitetet Institucioni / Personi Data e shqyrtimit/ Treguesi i suksesit
(Nevojat e (Mbéshtetja e ofruar) Pérgjegjés vlerésimit (Monitorimi i adresimit
identifikuara) té nevojave pér rastin e
dhunuar)
MBESHTETJA FAMILJARE

Ky Protokoll éshté pérgatitur me mbéshtetjen e UNDP Shqipéri, né kuadér té Programit té Pérbashkét t&¢ Kombeve té Bashkuara “T’i japim fund dhunés ndaj grave né Shqipéri”, financuar nga Qeveria e

Suedisé.
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Objektivi Veprimet / Aktivitetet Institucioni / Personi | Data e shqyrtimit /| Treguesi i suksesit
(Nevojat e identifikuara) | (Mbéshtetja e ofruar) Pérgjegjés vlerésimit (Monitorimi i adresimit
té nevojave pér rastin e
dhunuar)
ARSIMIMI
Obijektivi Veprimet / Aktivitetet Institucioni / Personi | Data e shqyrtimit /| Treguesi i suksesit
(Nevojat e identifikuara) | (Mbéshtetja e ofruar) Pérgjegjés vlerésimit (Monitorimi i adresimit

té nevojave pér rastin e
dhunuar)

Komente / Shénime:

Uné kam marré pjesé né hartimin e kétij plani ndihme. Uné e kam shqyrtuar planin dhe jam dakord gé me mundésité e mia mé té mira té
marr pérsipér pérgjegjésité pér zbatimin e veprimeve té paragitura kétu dhe té béj cdo pérpjekje pér ta zbatuar kété plan me sukses. Uné
gjithashtu jam informuar dhe e kuptoj gé mund té vendos ta ndérpres pjesémarrjen time dhe té largohem nga kjo mbéshtetje, né ¢do kohé.

Viktima

Emri

Firma

Data

Ky Protokoll éshté pérgatitur me mbéshtetjen e UNDP Shqipéri, né kuadér té Programit té Pérbashkét t&¢ Kombeve té Bashkuara “T’i japim fund dhunés ndaj grave né Shqipéri”, financuar nga Qeveria e

Suedisé.
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Pérfagésuesi i MKR/KVDHF:

Emri Firma Data

Anétareé té tjeré t&é MKR té pérfshiré né menaxhimin e rastit (Specifiko institucionin dhe shtoni hapésiré sipas numrit té antaréve té pérfshiré)

Emri Firma Data

Pér fémijét nén moshén 18 vjec, kérkohet dhe firma e prindit ose kujdestarit ligjor. Nése prindi apo kujdestari nuk ka mundési té nénshkruajé
formularin, kétu duhet té bashkéngjitet dokumentacioni gé shpjegon arsyet.

Prindi / Kujdestari i viktimés sé mitur:

Emri Firma Data

Ky Protokoll éshté pérgatitur me mbéshtetjen e UNDP Shqipéri, né kuadér té Programit té Pérbashkét t&¢ Kombeve té Bashkuara “T’i japim fund dhunés ndaj grave né Shqipéri”, financuar nga Qeveria e

Suedisé.
e Ending
Violence
Against
Women



o

RN
. RN UNITED NATIONS
I B Suedi (&R ALsaniA
. £ WY AN
- - Sverlge MINISTRIA E SH ESISE e B

DHE MBROJTJES SOCIALE

ANEKS 7: FORMULAR TIP PER REFERIMIN E RASTEVE NDERMJET ANTAREVE
TE MKR

Rasti éshté:
(1 Paraqitur
O ldentifikuar
(1 Referuar nga
0 né institucionin né dt.

Né  kété institucion  jané identifikuar nevojat e rastit si  né  vijim:

Pér té lehtésuar procesin e ndjekjes sé rastit po ju bashkangjisim dokumentat mbéshtetése qé
disponohen nga institucioni yné me informacion pér rastin si né vijim: (Kliko/shto dokumenta té
tjera té disponueshme mbi rastin qé po referohet)

(1 Formulari kontakti/vlerésimi

(1 Pérshkrim i mbéshtetjes sé ofruar

[

[
[

Uné i/e nénshkruari/a, si njé pérfaqésues/e i/e institucionit ......... jam dakord me pérdorimin e
kétyre dokumentave vetém pér ofrimin e ndihmés sé nevojshme pér rastin né fjalé. Institucioni
do té ruajé konfidencialitetin né lidhje me viktimén dhe informacionin e saj personal. Ne nuk do
t’1 ndajmé kéto dokumenta apo informacionin qé ato pérmbajné me asnjé person, pa pélgimin me
shkrim té dhéné nga veté viktima (ose kujdestari ligjor, nése éshté i/e mitur):

Dokumentat i dorézohen pérfagésuesit/es sé institucionit ku po refererohet rasti
(emri i institucionit gé merr pérsipér ndihmén kryesore pér rastin).

Pérfagésues i institucionit Referues: Pérfagésues i institucionit Prités
Emri Emri

Firma / Data Firma / Data

Emri i Institucionit Emri i Institucionit

Ky Protokoll éshté pérgatitur me mbéshtetjen e UNDP Shqipéri, né kuadér té Programit t& Pérbashkét t&¢ Kombeve té Bashkuara “T’i japim fund
dhunés ndaj grave né Shqipéri”, financuar nga Qeveria e Suedisé.
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ANEKS 8:

MODEL | RAPORTIT PERIODIK TE MONITORIMIT TE ZBATIMIT TE URDHRIT
TE MBROJTJES

LOGO E BASHKISE
BASHKIA
DREJTORIA E SHERBIMEVE SOCIALE
KOORDINATOR/E VENDOR/E PER MENAXHIMIN E RASTEVE TE DHUNES NE
FAMILJE (DHF)

KONTAKTE
Data e Raportit..............

RAPORT PERIODIK | MONITORIMIT TE ZBATIMIT TE URDHERIT TE
MBROJTJES

Raporti periodik i monitorimit té zbatimit té Urdhérit té Mbrojtjes pér rastet e dhunés né familje
pérgatitet nga Koordinatori/ja Vendor/e kundér Dhunés né Familje (KVDHF) c¢do 60 dité, sipas
parashikimeve ligjore (Ligji Nr.9696/2006 “Pér masat ndaj dhunés n€ mardhéniet familjare”, i
ndryshuar) dhe i vihet né dispozicion strukturave té policisé sé shtetit né Njésiné e Vetégeversisjes
vendore ku kryhet monitorimi. Qéllimi i kétij raporti monitorimi éshté evidentimi i nivelit té
zbatueshmérisé sé masave té parashikuara né urdhérin e mbrojtjes, identifikimi i rrezigeve té
mundshme me géllim parandalimin e pérshkallézimit t¢ métejshém té dhunés sé ushtruar mbi
personin pér té cilin &shté parashikuar mbrojtja me urdhérin pérkatés té mbrojtjes, si dhe marrja e
masave né rastet e shkeljes nga ana e dhunuesit/es té masave té parashikuara né UM, sipas
parashikimeve ligjore. Raporti periodik pérmbledh konkluzione dhe rekomandime té bazuara né
takimet, vizitat apo komunikimin me telefon, e-mail, etj., me palét, pérgjaté gjithé periudhés 60
ditore. Njé format i tillé plotésohet ¢do 60 dité, deri né pérfundim té kohézgjatjes s&€ UM.

TE DHENA MBI RAPORTIN
Pérgatitur nga: ZnjlZ. Koordinator/e Vendor/e kundér Dhunés né Familje /
Punonjése Sociale e DSHS (Né mungesé té KVDHF)

Miratuar nga: Z/Zn;. Pérgjegjés/e ose Drejtor/e i/e Shérbimeve Sociale né Bashki
Vendndodhja: Bashkia:

Periudha Kohore gé mbulon _ / / - [

raporti:

UM i monitoruar: Vendimi Nr. Dt [/ [/

Personi i mbrojtur: (plotéso Emér mbiemér)

Kodi i rastit: (plotéso Kodi i rastit nga sistemi REVALB)

Ky Protokoll éshté pérgatitur me mbéshtetjen e UNDP Shqipéri, né kuadér té Programit t& Pérbashkét t&¢ Kombeve té Bashkuara “T’i japim fund
dhunés ndaj grave né Shqipéri”, financuar nga Qeveria e Suedisé.
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Periudha e vlefshmérisé s¢ /[ [ - [ |
UM
Objektivat e raportit: - Té verfikojé zbatueshmériné e urdhérit t&é mbrojtjes né territorin e
Bashkisé

- Té identifikojé problematikat né zbatimin e masave té dhéna né
urdhérin e mbrojtjes;

- Té identifikojé situatat qé pérbéjné shkelje t€ masave t& UM nga
dhunuesi, si dhe marrjen e masave pérkatése sipas parashikimeve
ligjore.

Metodat e pérdorura pér -Vizita né banesé;

pérgatitjen e raportit Intervisté me viktimén/dhunuesin/déshmitaré/familjaré
-Telefonata me viktimén dhe/ose té aférm té saj;
-Komunikim me viktimén ose té aférm té saj me skype ;
-Komunikim me viktimén ose té aférm té saj me mjete té tjera komunikimi
-Té dhéna nga institucionet (raport i NJMF/PMF-sg; raport i shérbimt
psiko-social né shkolla; pérmbarimi, proces verbal i mbledhjes sé ETN-sé,
etj.)

HYRJE

(Plotésoni njé — dy paragrafé pérmbledhés ku té pérfshini géllimin e raportit, pérshkrimin e procesit
té mbledhjes sé té dhénave, anétarét e ETN-sé t¢ MKR-sé né bashkiné tuaj, me té cilét keni
bashképunuar pér mbledhjen e té dhénave dhe pérgatitjen e raportit t¢ monitorimit, etj. Né rast té
vizitave né shtépi, apo té takimeve me viktimén né ambjentet e Bashkisé ose kudo tjetér, apo né
rast té komunikimeve me telefon apo me mjete té tjera komunikimi, jepni té pérmbledhur né formé
tabelore datén, vendin dhe kohézgjatjen e takimit/komunikimit si dhe té dhénat e personit tjetér gé
mund té keté gené i pranishém né kété takim/komunikim sé bashku me ju.

Nr | Pérshkrimi i veprimit Data Vendi Ora Kohézgjatja | Personat e
(vizité né shtépi / takim pranishém
né zyré/ komunikim me
telefon/Skype, etj)

PERSHKRIMI/ANALIZIMI | SITUATES SE ZBATIMIT TE UM NE TERRITOR
Né kété seksion béhet njé pérshkrim i informacionit mbi UM, kohézgjatjen, masat e dhéna dhe
zbatueshmériné e masave dhe problematikat né lidhje me zbatimin e masave nése rezultojné, etj.

Ky Protokoll éshté pérgatitur me mbéshtetjen e UNDP Shqipéri, né kuadér té Programit t& Pérbashkét t&¢ Kombeve té Bashkuara “T’i japim fund
dhunés ndaj grave né Shqipéri”, financuar nga Qeveria e Suedisé.
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SFIDAT E NDESHURA NE ZBATIMIN E UM
Né kété seksion paragiten shkurtimisht me pika sfidat'® e ndeshura né zbatueshmériné e UM duke
I ilustruar dhe me shembuj.

KONKLUZIONE

N¢ kété seksion paraqgiten konkluzionet/gjetjet kryesore nga monitorimi si edhe nevojat pér t'u
adresuar mé tej, si¢ evidentohen gjaté procesit té monitorimit. KVDHF pér té pércaktuar nevojat
mund t’i referohet né ményré té vecanté faktoréve nga vleresimi i rriskut kur viktima éshté cilésuar
né rrezik té larté/mesém/té ulét nése ato vazhdojné té jené té njéjtét, jané pérshkallézuar mé shumé
apo minimizuar.

REKOMANDIME

Né kété seksion parashtrohen né formé rekomandimesh té gjitha nevojat e identifikuara gjaté
monitorimit té zbatueshmérisé sé UM si dhe institucionet pérgjegjése qé duhet té angazhohen mé
tej, pér té mundésuar zbatueshmériné e ploté té masave té parashikuara né¢ UM.

CESHTJA/NEVOJA E
IDENTIFIKUAR

VEPRIME PER T°U NDERMARRE (duke
specifikuar dhe institucionin pérgjegjés té
MKR)

Masat e pérfshira né UM jané zbatuar. Vazhdon monitorimi i zbatimit t¢ UM nga
institucionet pérgjegjése gjaté gjithé periudhés gé UM

éshté né fuqi.

Rezultojné probleme gé kérkojné angazhim
institucional né lidhje me zbatimin e
masave té pérfshira né UM. P.sh véshtirési
emocionale gjaté zbatimit t€ masés pér
kufizimin ose ndalimin e takimeve té
dhunuesit/es me fémijét .

Rezultojné veprime té& dhunuesit né
kundérshtim me vendimin e gjykatés pér
Iéshimin e UM. Dhunuesi
kontakton/kércénon viktimén rregullisht
népérmjet xxxx, edhe pse ka njé masé né
vendim gé e urdhéron té mos kércénojé
viktimén;

DSHS/ZSHS bashképunon me Zyrén e Pérmbarimit
dhe policiné pér zbatimin e masave t&¢ UM. Zbatimi i
késaj mase kérkon angazhimin edhe té aktoréve té
tjeré si psikologé, punonjés social, etj.

-Informohet viktima se dhunesi né kété rast éshté duke
kryer veprime né kundérshtim me vendimin e gjykatés
pér léshimin e UM dhe se kjo pérbén njé kundravajtje
penale parashikuar nga neni 321 i KP pér té cilén
viktima duhet té denoncojé menjéheré rastin né polici.
Kur KVDHF merr dijeni pér shkeljen e UM, Raporti i
monitorimit té zbatimit t¢ UM i paraqgitet prej saj
strukturave té policisé menjéheré, pa pritur té
plotésohet afati prej 60 ditésh. KVDHF thérret edhe
mbledhjen e ETN, duke e ndaré kété informacion me

18 Kétu mund té pérshkruhen si sfida véshtirési né zbatimin e njé mase té caktuar té parashikuar nga gjykata, psh kur
&shté vendosur q¢€ viktima dhe dhunuesi t’i rrin€ larg njéri tjetrit ndérkohé qé ndajné t& njéjtén shtépi.
Ky Protokoll éshté pérgatitur me mbéshtetjen e UNDP Shqipéri, né kuadér té Programit t& Pérbashkét t&¢ Kombeve té Bashkuara “T’i japim fund

dhunés ndaj grave né Shqipéri”, financuar nga Qeveria e Suedisé.
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té gjithé anétarét me qéllim marrjen e masave té
koordinuara.
KOMENTE TE TJERA

Né kété seksion Koordinatori/ja Vendor/e kundér Dhunés né Familje mund té shtojé informacione
g€ jané t€ réndésishme pér t’u pérmendur, pértej zbatueshméris€ s€¢ UM por g€ lidhen me adresimin
e DHF, etj.

Ky Protokoll éshté pérgatitur me mbéshtetjen e UNDP Shqipéri, né kuadér té Programit t& Pérbashkét t&¢ Kombeve té Bashkuara “T’i japim fund
dhunés ndaj grave né Shqipéri”, financuar nga Qeveria e Suedisé.




